NeoPix 140
CZ navod

Zaregistrujte svUj produkt a ziskejte podporu na www.philips.com/support

Uvod

Vazeny zakazniku

Dékujeme, zZe jste si zakoupili tento projektor.

Doufame, Ze budete s timto produktem a jeho mnoha funkcemi spokojeni!

O této uzivatelské pfirucce

Struény ndvod dodavany s timto produktem vam umozni zacit produkt rychle a snadno pouzivat.
Podrobné popisy naleznete v nasledujicich ¢astech této uzivatelské pfirucky.

Peclive si prectéte celou uzivatelskou pfFirucku.

Dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny, abyste zajistili spravny provoz tohoto produktu
Vyrobce nenese zadnou odpovédnost v pfipadé nedodrzeni téchto pokynd.

Obsah baleni

Projektor NeoPix 140 (NPX140/INT)
Dalkovy ovladac

2x baterie AAA

Stru¢ny navod se zarucnim listem

4x adaptér sitoveé zastréky

ZER

Sitovy adaptér

-®

Quick Start
Guide

Centrum zakaznické podpory
Stranku podpory, zaru€ni list a uzivatelské pfiru¢ky naleznete zde:

Web: www.philips.com/support

Kontakty podpory: Mezinarodni telefon: +41 215 391 665
Informace o cené mezinarodniho hovoru vam poskytne vas operator.
E-mail: support@philipsprojection.com

Navstivte nase stranky s ¢asto kladenymi dotazy:
https://support.philipsprojection.com
https://community.philipsprojection.com

1 Obecné bezpecnostni informace

Dodrzujte vSechna uvedenad varovani a bezpecnostni upozornéni.

Neprovadéjte zadné zmeény ani nastaveni, které nejsou popsany v této uzivatelské pfirucce.

Nespravné pouzivani a nevhodna manipulace mohou vést ke zranéni osob, poskozeni produktu nebo ztraté dat.


http://www.philips.com/support
http://www.philips.com/support
mailto:support@philipsprojection.com
https://support.philipsprojection.com/
https://community.philipsprojection.com/

Instalace produktu

Tento produkt je uréen pouze pro pouZiti v interiéru.

Umistéte produkt bezpeéné na stabilni a rovny povrch.

Abyste zabranili moznému zranéni osob nebo poskozeni samotného produktu, vedte vSechny kabely tak, aby o né nikdo nemohl
zakopnout.

Nepouzivejte produkt ve vlhkych mistnostech.

Nikdy se nedotykejte sitového kabelu ani sitové pfipojky mokryma rukama.

Nikdy produkt nepouzivejte bezprostfedné po jeho pfemisténi z chladného prostfedi do teplého.

Pokud je produkt vystaven takové zméné teploty, mlZe na dllezitych vnitfnich soutastech kondenzovat vihkost.
Produkt musi mit zajisténo dostatecné vétrani a nesmi byt zakryty.

Béhem pouzivani nevkladejte produkt do uzavienych skfini, krabic ani jinych uzavienych prostor.

Chrante produkt pfed pfimym slune&nim zafenim, teplem, vyraznymi vykyvy teplot a vlhkosti.

Neumistujte produkt do blizkosti topnych zafizeni nebo klimatizaci.

Dodrzujte informace o teploté uvedené v technickych udajich

PFi dlouhodobém provozu produktu se jeho povrch zahfiva.

V pfipadé prehfati se produkt automaticky prepne do pohotovostniho rezimu.

Zabrante vniknuti kapalin do produktu.

Pokud do produktu vnikne kapalina nebo cizi predmét, produkt vypnéte a odpojte od elektrické sité.

Nechte produkt zkontrolovat autorizovanym servisnim stfediskem.

S produktem vzdy zachazejte opatrné.

Nedotykejte se objektivu.

Nikdy nepokladejte tézké nebo ostré predméty na produkt ani na napajeci kabel.

Pokud se produkt pfili§ zahfeje nebo z néj zacne vychazet kour, okamzité jej vypnéte a odpojte napajeci kabel.
Nechte produkt zkontrolovat autorizovanym servisnim stfediskem.

Udrzujte produkt mimo dosah otevieného ohné (napf. svicek).

Nebezpeci vybuchu pfi pouziti nespravného typu baterii!
P¥i pouziti nespravného typu baterii hrozi nebezpeci vybuchu.
Nevystavujte baterie (sadu baterii ani vestavéné baterie) nadmérnému teplu, napfiklad slune¢nimu zareni nebo otevienému ohni.
Za nasledujicich podminek se maze uvnitf produktu vytvofit vrstva vlhkosti, ktera mize zpUsobit poruchu:
* pokud je produkt pfemistén z chladného prostfedi do teplého;
* po vytopeni chladné mistnosti;
* pokud je produkt umistén ve vlhké mistnosti.
Abyste zabranili tvorbeé vlhkosti, postupujte nasledovné:
1. Pred pfemisténim produktu do jiné mistnosti jej uzaviete do plastového sacku, aby se mohl pfizplsobit podminkdm v
mistnosti.
2. Pred vyjmutim produktu z plastového sacku pockejte jednu az dvé hodiny.
Zafizeni nepouzivejte ani neskladujte v prasném prostredi.
Prachové ¢astice a jiné cizi pfedméty mohou zafizeni poskodit, coz vede ke ztraté zaruky na produkt.
Nevystavujte produkt extrémnim vibracim.
Mohlo by dojit k poSkozeni vnitinich sougasti.
Nedovolte détem manipulovat s produktem bez dozoru.
Obalové materialy uchovavejte mimo dosah déti.
Pro vlastni bezpecnost produkt nepouzivejte béhem boufrky s vyskytem bleskd.

Opravy

Produkt sami neopravujte.

Nespravna udrzba muze vést ke zranéni nebo poskozeni produktu.

Produkt smi opravovat pouze autorizované servisni stfedisko.

Podrobnosti o autorizovanych servisnich stfediscich naleznete na zaru¢nim listu dodaném s timto produktem.
Neodstranujte z produktu typovy Stitek, protoze tim dojde ke ztraté zaruky.

Napajeni

PouZivejte pouze napajeci adaptér, ktery je certifikovan pro tento produkt.

Zkontrolujte, zda sitové napéti napajeciho zdroje odpovida sitovému napéti dostupnému v misté instalace.
Tento produkt odpovida typu napéti uvedenému na produktu.

Elektrickd zdsuvka musi byt instalovana v blizkosti produktu a musi byt snadno pfistupna.

POZOR! K vypnuti projektoru vzdy pouzivejte tlacitko napajeni.

Pred ¢isténim povrchu produkt vypnéte a odpojte jej od elektrické zasuvky .



Pouzivejte mékky hadfik nepoustéjici vidakna.
Nikdy nepouZivejte tekuté, plynné nebo snadno horlavé Cistici prostiedky (spreje, abrazivni prostredky, lestidla, alkohol).
Zabrante vniknuti vlhkosti dovnitf produktu.

Nebezpeci podrazdéni oéi!

Tento produkt je vybaven vysoce vykonnou LED diodou (Light Emitting Diode), ktera vyzafuje velmi jasné svétlo.
Béhem provozu se nedivejte pfimo do objektivu projektoru.

Mohlo by dojit k podrazdéni nebo poskozeni oéi.

2 Prehled

Pohled z levé strany
® DC - Pripojeni k dodanému sitovému adaptéru. @ @ @

@ USB-C - Pripojeni ke zdroji napajeni USB, napfiklad k napajecimu

adaptéru USB nebo powerbance.

® Tlaéitko napajeni 1 [0 &= 0
[T e &

e Zapnuti projektoru nebo pfepnuti do pohotovostniho rezimu.

* Kdyz je projektor zapnuty, LED kontrolka sviti bile.
e Kdyz je projektor v pohotovostnim rezimu, LED kontrolka sviti Cervené.
@

@ Opérna podlozka .
® Otoény stojan i\ HDmr

.

® Opérna podlozka -l

Pohled zepredu
@ Projekéni objektiv

Pohled z pravé strany ?
® HDMI - Pfipojeni k vystupnimu portu HDMI™ na pfehravacim zafizeni. | GJ I—LII

® 3,5mm audio vystup - Pfipojeni externich reproduktor(i nebo sluchatek. N = = ]
® USB - Pripojeni pamétového zafizeni USB nebo donglu.

Pohled shora
® Veétraci otvor
@ IR senzor =

® Ovladacé nastaveni ostieni - Nastaveni ostrosti obrazu. 285558
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Dalkovy ovladaé
® Zdroj - Zobrazeni viech vstupnich zdrojli a moznost pfepnuti na jiny vstupni zdroj. )
@ OK - Potvrzeni vybéru nebo zmény hodnoty aktualniho nastaveni.

® Zpét - Navrat na pfedchozi obrazovku.

@ Hlasitost —/+ SniZzeni nebo zvySeni hlasitosti.

® Ztlumeni zvuku - Ztlumeni nebo obnoveni zvuku reproduktoru.

® Domu - Piistup na domovskou obrazovku.

@ Navigaéni tlaéitka (nahoru, dol, doleva, doprava)

* Pohyb mezi poloZzkami na obrazovce.

e Stisknutim pfislusnych navigacnich tlacitek zménite hodnotu aktualniho nastaveni.
Napajeni - Zapnuti projektoru nebo prepnuti do pohotovostniho rezimu.
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3 Prvni nastaveni

Upozornéni
Pred vytvorenim nebo zménou jakéhokoli pfipojeni se ujistéte, Ze jsou vSechna zafizeni odpojena od napdjeni.

Instalace projektoru
Projektor mlzZete nainstalovat étyfmi rliznymi zpUsoby.
Pro spravnou instalaci projektoru postupujte podle niZze uvedenych pokyn(.

Upozornéni

Pro montaz na strop si zakupte drzéak projektoru doporuéeny odbornikem na instalaci a postupujte podle pokynl dodanych s drzakem.
Pfed montdzZzi na strop se ujistéte, Ze strop unese hmotnost projektoru a montazni sady.

Pfi instalaci na strop musi byt tento produkt bezpeéné pfipevnén ke stropu v souladu s pokyny k instalaci.

Nespravna instalace na strop mUze zpUsobit nehodu, zranéni nebo poskozeni.

Predni projekce
1.  Umistéte projektor na rovny povrch, naptiklad na stll pfed projekéni plochu. Jedna se o nejb&znéjsi zplsob umisténi
projektoru pro rychlé nastaveni a snadnou pfenositelnost.
2. Pokud je smér projekce nespravny, vyberte na domovské obrazovce Settings, oteviete nabidku nastaveni, pfejdéte na Display
> Projection mode a stisknutim tlacitka OK vyberte Front.

tr il
Predni projekce ze stropu

1. Namontujte projektor na strop pred projekéni plochu horni stranou nahoru. Pro montaZz projektoru na strop je vyZzadovan drzak
projektoru.

2. Pokud je smér projekce nespravny, vyberte na domovské obrazovce Settings, oteviete nabidku nastaveni, pfejdéte na Display
> Projection mode a stisknutim tla¢itka OK vyberte Front Ceiling.




Zadni projekce
1.  Umistéte projektor na stll za projekéni plochu. Je vyZzadovano specialni platno pro zadni projekci.

2. Pokud je smér projekce nespravny, vyberte na domovské obrazovce Settings, oteviete nabidku nastaveni, pfejdéte na Display
> Projection mode a stisknutim tlacitka OK vyberte Rear.

T
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Zadni projekce ze stropu

1. Namontujte projektor na strop za projekéni plochu horni stranou nahoru. Pro montaz projektoru na strop za projekéni plochu je
vyzadovan drzak projektoru a specialni platno pro zadni projekci.
2.  Pokud je smér projekce nespravny, vyberte na domovské obrazovce Settings, oteviete nabidku nastaveni, pfejdéte na Display

> Projection mode a stisknutim tlacitka OK vyberte Rear Ceiling.
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Pripojeni k napajeni
POZOR! - K zapnuti a vypnuti projektoru vzdy pouZivejte tla¢itko napajeni.

Pripojeni k dodanému sitovému adaptéru
Doporuéenym zpUsobem napajeni projektoru je pfipojeni k dodanému sitovému adaptéru.
1. Pripojte sitovy adaptér ke konektoru DC na levé strané projektoru.
2. Pripojte k sitovému adaptéru vhodny adaptér sitové zastréky a zapojte sitovy adaptér do elektrické zasuvky.

e LED kontrolka napajeni na projektoru se rozsviti ervené.

Pripojeni ke zdroji napajeni USB
Projektor mlzZete také napajet pfipojenim ke zdroji napajeni USB, napfiklad k napajecimu adaptéru USB nebo powerbance.
Poznamka: Zdroj napajeni USB musi mit vystupni napéti 5V, 9 V nebo 12 V a vystupni vykon vys§Sinez 10 W.

1. Pripojte zdroj napajeni USB k portu USB-C na levé strané projektoru.

2. Vpripadé potreby pfipojte zdroj napajeni USB do elektrické zasuvky nebo jej zapnéte.

¢ LED kontrolka napajeni na projektoru se rozsviti Cervené.



Priprava dalkového ovladace
POZOR!
Nespravné pouzivani baterii mGze vést k pfehfati, vybuchu, nebezpedi pozaru a zranéni.
Vytékajici baterie mohou poskodit dalkovy ovladac.
Nikdy nevystavujte dalkovy ovlada¢ pfimému slunecnimu zareni.
Baterie nedeformujte, nerozebirejte ani nenabijejte.
Nevystavujte baterie otevienému ohni ani vodé.
Vybité baterie okamzité vyménte.
Pokud dalkovy ovladac delSi dobu nepouzivate, vyjméte z néj baterie.
1. Otevrete pfihradku na baterie.
2. Vlozte dodané baterie (typ AAA) se spravnou polaritou (+/-), jak je vyznaceno.
3. Zavrete pfihradku na baterie.

D

¢ Pfi pouzivani dalkového ovladace s infracervenym signalem namifte dalkovy ovladac na IR senzor projektoru a ujistéte se, Ze mezi
dalkovym ovladac¢em a IR senzorem neni zadna prekazka.

Zapnuti a nastaveni projektoru

Zapnuti/vypnuti projektoru

* Projektor zapnete stisknutim tlacitka napajeni na projektoru / dalkovém ovladaci.

LED kontrolka napajeni na projektoru zméni barvu z Eervené na bilou.

* Projektor vypnete trojim stisknutim tlacitka napajeni na projektoru / dalkovém ovladaci.

Projektor pfejde do pohotovostniho rezimu a LED kontrolka napajeni zméni barvu z bilé na ¢ervenou.
* Chcete-li projektor zcela vypnout, odpojte jej od napajeni.

PHILIPS
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Nastaveni ostieni obrazu
Chcete-li nastavit zaostfeni (ostrost) obrazu, otacejte ovladacem nastaveni ostifeni nad projekénim objektivem.

Tip: Pokud pozdéji zménite projekéni vzdalenost, budete muset ostfeni obrazu nastavit znovu.
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Nastaveni velikosti projekéni plochy

Velikost projekéni plochy (nebo velikost obrazu) je uréena vzdalenosti mezi objektivem projektoru a projekéni plochou.

Tento projektor ma doporuéenou projekéni vzdalenost 210 cm (85"), pfi které vytvari maximalni velikost projekéni plochy 100" (230 cm).
Minimalni vzddlenost od projekéni plochy je 85 cm (35").

Digitalni zoom
Pomoci funkce digitalniho zoomu muzZete zmensit velikost obrazu.
Obraz mlzete zmens§it az na 50 % jeho plné velikosti.
1.  Nadomovské obrazovce vyberte Settings, oteviete nabidku nastaveni, prejdéte na Display > Window Zoom a stisknéte
tla¢itko OK. Zobrazi se nova obrazovka.
2. Chcete-li upravit velikost obrazu, zvyraznéte na obrazovce Zoom- nebo Zoom+ a poté stisknéte tlacitko OK. Chcete-li obnovit
velikost obrazu, zvyraznéte Reset a poté stisknéte tlacitko OK.

Nastaveni sméru projekce

Smeér projekce mUZete upravit otaéenim hlavniho téla kolem osy stojanu. Hlavni télo lze otogit aZ o 135°.

Nastaveni tvaru obrazu

Automaticka korekce lichobéznikového zkresleni

Ve vychozim nastaveni je automaticka korekce lichobéznikového zkresleni zapnuté a projektor automaticky upravi obraz do
obdélnikového tvaru pfi kazdém zapnuti nebo pfi zjisténi zmény jeho polohy &i uhlu.

Pokud je automaticka korekce lichobéZnikového zkresleni vypnuta, zapnéte ji podle nasledujicich krokd.

Tip: Stejnym postupem mUzZete automatickou korekci lichobéZnikového zkresleni také vypnout.
1. Nadomovské obrazovce vyberte Settings, oteviete nabidku nastaveni a pfejdéte na Display > Automatic vertical keystone.
2. Stisknutim tlacitka OK zapnéte automatickou korekci lichobéznikového zkresleni.

Manualni korekce lichobéznikového zkresleni

Obraz mUzZete ru¢né upravit do obdélnikového tvaru nastavenim vertikalnich Ghld lichobéznikového zkresleni.
1.  Nadomovské obrazovce vyberte Settings, oteviete nabidku nastaveni, pfejdéte na Display > keystone a stisknéte tlacitko OK.
Zobrazi se nova obrazovka.
2. Chcete-li upravit tvar obrazu, zvyraznéte na obrazovce + nebo — a poté stisknéte tlacitko OK. Chcete-li obnovit tvar obrazu,
zvyraznéte Reset a poté stisknéte tlacitko OK.

Vybér jazyka

PFi prvnim zapnuti projektoru nebo po obnoveni tovarniho nastaveni se systém projektoru spusti a vyzve vas k vybéru jazyka.

Pomoci naviga¢nich tlacitek vyberte pozadovany jazyk zobrazeni a potvrdte jej stisknutim tlacitka OK.

Po vybéru jazyka mlzete zacit projektor pouZzivat nebo pokracovat v dalSich nastavenich.

Tip: Chcete-li jazyk pozdéji zménit, vyberte na domovské obrazovce Settings, oteviete nabidku nastaveni, prejdéte na Options > Menu
language a stisknéte tlacitko OK. Po vybéru jazyka se zobrazi domovska obrazovka znazornéna v manualu.

4 Pripojeni k dalsim zarizenim

Pripojeni k pfehravacimu zafrizeni prostfednictvim HDMI™

K projektoru mlzete prostfednictvim pfipojeni HDMI™ pfipojit pfehravaci zafizeni (napf. Blu-ray pfehravaé, herni konzoli, videokameru,
digitalni fotoaparat nebo pocitac). Pfi tomto pfipojeni se obraz zobrazuje na projekéni plose a zvuk se pfehrdva prostfednictvim
projektoru.




1.  Pomoci kabelu HDMI™ propojte port HDMI na projektoru s vystupnim portem HDMI™ na pfehrdvacim zafizeni.

Phones D D Smart Sticks

Tablets @ IIIEQ Game consoles
:omputersg lj DVD/VC

I

2. Pokud se projektor automaticky nepfepne na spravny vstupni zdroj, vyberte na domovské obrazovce HDMI nebo stisknéte
tlac¢itko zdroje na dalkovém ovladaci a vyberte HDMI.

Source

HEMI

EA Enter

Pfipojeni donglu
K projektoru mUZete pfipojit dongle (napf. Amazon Fire Stick, Roku Stick nebo Chromecast) a snadno sledovat videa pfes internet.
P¥i tomto pfipojeni se obraz zobrazuje na projek&ni ploSe a zvuk se pfehrava prostfednictvim projektoru.
1. Pripojte dongle pfimo k portu HDMI projektoru nebo pomoci kabelu HDMI™.
2. Pripojte dongle k portu USB projektoru pomoci USB kabelu. Maximalni proud poskytovany timto portemje 5V /1A.
Externi dongle (neni soucasti baleni)

External Dongle
(not included)

3. Pokud se projektor automaticky nepfepne na spravny vstupni zdroj, vyberte na domovské obrazovce HDMI nebo stisknéte
tlacitko zdroje na dalkovém ovladaci a vyberte HDMI.

PF¥ipojeni kabelovych reproduktori nebo sluchatek

K projektoru mzZete pfipojit kabelové reproduktory nebo sluchatka.

Pfi tomto pfipojeni se zvuk z projektoru p¥ehrava prostiednictvim externich reproduktor nebo sluchatek.

* Po pfipojeni externich reproduktord nebo sluchatek k projektoru se vestavény reproduktor projektoru automaticky deaktivuje.
NEBEZPECI! - Nebezpeéi poskozeni sluchu!

Pred pfipojenim sluchatek snizte hlasitost projektoru.

Nepouzivejte projektor dlouhodobé pfi vysoké hlasitosti — zejména pfi pouzivani sluchatek.

Mohlo by dojit k poskozeni sluchu.




1. Pomoci 3,5mm audio kabelu propojte 3,5mm audio vystup projektoru s analogovym audio vstupem (3,5mm konektor nebo
Cerveny a bily konektor) externich reproduktor(l. Pfipadné pfipojte k 3,5mm audio vystupu projektoru sluchatka.

2. Po pfipojeni reproduktor( nebo sluchatek upravte pomoci tlacitek hlasitosti na dalkovém ovladaci hlasitost na pozadovanou
Uroven.

:
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5 Pfehravani/zobrazeni médii z pamétovych zafrizeni USB

Projektor ma integrovany prehrava¢ médii.

Pomoci tohoto pfehravace médii mlzete pfehravat/zobrazovat videa, zvukové soubory, obrazky nebo textové soubory ulozené na
pamétovém zafizeni USB.

Podporované formaty soubort

Integrovany pfehrava¢ médii podporuje nasledujici formaty soubori:

¢ Formaty videa: MP4, RMVB, AVI, RM, MKV

® Formaty zvuku: MP3, WMA, OGG, FLAC, WAV

e Formaty obrazk(: BMP, PNG, JPEG

Pfipojeni pamétového zafizeni USB
Upozornéni Projektor podporuje pamétova zafizeni USB naformatovana v systému soubord FAT16 nebo FAT32.
1. Ujistéte se, Ze pamétové zafizeni USB obsahuje medialni nebo textové soubory podporované integrovanym prehradvacem
médii.

2. Pripojte pamétové zafizeni USB k portu USB na projektoru.
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Prehravani videi

1. Nadomovskeé obrazovce projektoru vyberte Movie.

2. Stisknutim tlacitka OK oteviete pamétové zafizeni USB. Poznamka: Na obrazovce se zobrazuji pouze podporované video
soubory. VSechny slozky a soubory jsou sefazeny abecedné podle nazvu.

3. Pomocinavigacnich tlacitek na dalkovém ovladaci vyberte video soubor nebo slozku. Vybranou slozku otevrete stisknutim
tlacitka OK. Chcete-li se vratit do nadfazené slozky, stisknéte tlacitko Zpét nebo na obrazovce vyberte Back.

4. Stisknutim tlacitka OK spustte pfehravani vybraného video souboru.

5. Béhem piehravanivideo souboru mizete pomoci tladitek pfedchozi / nasledujici pfeskocit na pfedchozi nebo nasledujici
video soubor v aktualni slozce. MlzZete také otevfit nabidku nastaveni projektoru. Nabidku skryjete stisknutim tlacitka Zpét.
Béhem prehravanivideo souboru mlzete stisknutim tladitka OK nebo pfislugného tlaéitka zobrazit ovladaci panel ve spodni



¢asti obrazovky. Ovladaci panel automaticky zmizi po 5 sekundéch. Chcete-li ovladaci panel okamzité skryt, stisknéte
pfisludné tladitko. Kdyz je ovladaci panel zobrazeny, vyberte ukazatel priibéhu a pomoci tladitek doleva / doprava video rychle
pretacejte zpét nebo vpred. Kdyz je ovladaci panel zobrazeny, pomoci tla¢itek doleva / doprava vyberte moznost a poté
stisknutim tlac¢itka OK potvrdte akci nebo zmérite hodnotu.Dialogové okno moZnosti zaviete stisknutim tlacitka Zpét.

6. Chcete-li zastavit pfehravani video souboru a vratit se do seznamu soubor( v aktualni sloZce, stisknéte tladitko Zpét na
dalkovém ovladaci.

ProhliZeni obrazkut

Obrazky mUzete prohlizet podobnym zplsobem jako pfehréavat videa.

Hlavni rozdily jsou:

eV kroku 1 vyberte Photo namisto Movie.

¢ \/ kroku 4 po stisknuti tlacitka OK projektor spusti prezentaci véech podporovanych obrazk( v aktudlni sloZce, pocinaje vybranym
obrazkem.

* Rychlost prezentace nelze zmeénit.

Pfehravani zvukovych soubort

Zvukové soubory mlzZete pfehravat podobnym zplsobem jako videa.

Hlavni rozdily jsou:

¢V kroku 1 vyberte Music namisto Movie.

* Béhem prehravani zvukového souboru se na obrazovce vzdy zobrazuje ménici se zvukova vlna.
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ProhliZeni textovych soubort

Textové soubory mlzete prohlizet podobnym zplisobem jako obrazky.

Hlavni rozdily jsou:

¢\ kroku 1 vyberte Text namisto Photo.

¢V kroku 4 po stisknuti tlacitka OK projektor otevie vybrany textovy soubor a zobrazi jeho prvni stranku.
Projektor automaticky neposouva obsah dol( ani neotevira nasledujici soubor.

e Ovladaci panel automaticky zmizi po 15 sekundach.

MuUzZete jej okamzité skryt stisknutim pfislusného tladitka nebo jej znovu zobrazit stisknutim tlacitka OK.

¢ Pfi prohliZzeni textového souboru muzete stisknutim tlacitka OK nebo pfislusnych navigaénich tlaéitek zobrazit ovladaci panel ve
spodni ¢asti obrazovky.

* Pomoci prislusnych tlacitek zobrazite pfedchozi nebo nasledujici stranku textového souboru.

* Pri prohlizeni textového souboru nelze otevfit nabidku nastaveni projektoru.

6 Kabelova projekce

Tento projektor mlze zrcadlit obrazovku zafizeni iOS (iPhone, iPad nebo iPod touch) na projekéni plochu, pokud jsou obé zafizeni
propojena kabelem.
1.  Nadomovské obrazovce projektoru vyberte iOS Wired Mirroring, ¢imz aktivujete funkci zrcadleni obrazovky.
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Pripojte zafizeni iOS k portu USB projektoru pomoci originalniho datového kabelu zafizeni iOS.
Pokud se na obrazovce zafizeni iOS zobrazi dialogové okno, pokracujte vybérem moznosti Trust.
Pokud vas zafizeni iOS vyzve k zadani pfistupového kédu, zadejte jej a pokracujte.

Zrcadleni obrazovky se spusti béhem nékolika sekund.

7 Bezdratova projekce

Tento projektor mlzZe bezdratové zrcadlit obrazovky nasledujicich zafizeni na projekéni plochu:

¢ zafizeni Android

* pocitace Windows
e zafizeni iOS (iPhone, iPad a iPod touch)
* pocitace Mac

Upozornéni

Pro lepsi vykon pfi streamovani pouzivejte sit Wi-Fi 5 GHz.

Obsah chranény autorskymi pravy ze sluzeb Netflix, Amazon Prime Video, Hulu atd. nelze streamovat.

Nize uvedené kroky se mohou mirné liSit v zavislosti na verzi operac¢niho systému a zafizeni.

Bezdratova projekce se zarizenimi Android / po¢ita¢i Windows

Co potiebujete Zafizeni Android nebo poc¢ita¢ Windows podporujici Miracast.

Poznamka: Tato funkce se také oznacuje jako Screen Cast, Screen Sharing, Wireless Display, Wireless projection apod.

Ne vSechna zafizeni tuto funkci podporuji.
Podrobnosti naleznete v uZivatelské pfiru¢ce svého zafizeni.

1.

Ujistéte se, Ze je Wi-Fi projektoru zapnuta. Postup zapnuti Wi-Fi naleznete v ¢asti Zapnuti nebo vypnuti Wi-Fi. Tip: Pro
zrcadleni obrazovky nemusite projektor pfipojovat k siti Wi-Fi.

Ujistéte se, Ze je na zafizeni Android nebo pocitac¢i Windows zapnutéa Wi-Fi. Tip: Pro zrcadleni obrazovky nemusite zafizeni
pfipojovat k siti Wi-Fi. Pfipojeni zafizeni k siti Wi-Fi mu v§ak umozni béhem zrcadleni obrazovky pfistupovat k internetu
prostfednictvim Wi-Fi.

Na domovské obrazovce projektoru vyberte Wi-Fi Mirroring, ¢imz aktivujete funkci zrcadleni obrazovky. Projektor na

obrazovce zobrazi ndzev svého zafizeni a stav pfipojeni k vasemu zafizeni.

WIRELESS
SCREEN

Na zafizeni Android oteviete nabidku “Settings” a poté vyberte nastaveni bezdratového displeje nebo projekce. Nebo v
pocitaci se systémem Windows 10 vyberte ikonu centra akci v pravém dolnim rohu obrazovky a poté vyberte Connect. Zafizeni
automaticky vyhleda a zobrazi dostupna zobrazovaci zafizeni.

Na zafizeni Android nebo pocita¢i Windows vyberte projektor, ¢imz vytvofite pfipojeni a zahaéjite zrcadleni obrazovky zafizeni.
Poznamka: Na spusténi zrcadleni obrazovky mlze byt nutné nékolik sekund pockat.

—  MPX1a0KK00
il =




Bezdratova projekce se zarizenimi iOS / poéitaci Mac
Metoda 1

Pfi pouZiti této metody nem(ze zafizeni iOS béhem bezdratového zrcadleni obrazovky pfistupovat k internetu prostfednictvim Wi-Fi.
Co potiebujete ZafizeniiOS, napfiklad iPhone, nebo pocita¢ Mac.
1. Ujistéte se, Ze je Wi-Fi projektoru zapnuta a projektor neni pfipojen k Zadné siti Wi-Fi. Informace o zapnuti Wi-Fi a odpojeni od
sité Wi-Fi naleznete v ¢asti Pristup k siti Wi-Fi.
2. Nadomovské obrazovce projektoru vyberte Wi-Fi Mirroring, ¢imz aktivujete funkci zrcadleni obrazovky. Projektor na
obrazovce zobrazi ndzev svého zafizeni, heslo pro pfipojeni k jeho siti Wi-Fi (hotspotu) a stav pfipojeni k vaSemu zafizeni.
3. Nazafizeni iOS prejdéte do Settings > Wi-Fi a zapnéte Wi-Fi, pokud je vypnuta. Na pocitaci Mac kliknéte na ikonu Wi-Fi v fadku
nabidek a zapnéte Wi-Fi, pokud je vypnutd. Zobrazi se seznam dostupnych siti Wi-Fi.
4. Na zafizeniiOS nebo pocitaci Mac vyberte nazev sité Wi-Fi projektoru, zadejte heslo zobrazené na obrazovce projektoru a
vyberte Join.

Settings
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5.
6. Na zafizeniiOS oteviete Ovladaci centrum. Na iPhonu X nebo novéjsim nebo iPadu se systémem iPadOS 13 nebo novéjsim:

prejedte prstem dolll z pravého horniho rohu obrazovky. Na iPhonu 8 nebo star§im nebo se systémem iOS 11 &i starS§im:
prejedte prstem nahoru od spodniho okraje obrazovky. Na pocitac¢i Mac vyberte ikonu stavu AirPlay v fadku nabidek pobliz
pravého horniho rohu obrazovky.

6. NazafizeniiOS klepnéte v Ovladacim centru na Screen Mirroring a vyberte projektor, ¢imz zahajite zrcadleni obrazovky
zafizeni iOS. Na pocitaci Mac vyberte projektor, ¢imz zahajite zrcadleni obrazovky pocitace Mac. Poznamka: Na spusténi
zrcadleni obrazovky mUiZe byt nutné nékolik sekund pockat.
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Metoda 2
Pfi pouZiti této metody mUze zafizeni iOS béhem bezdratového zrcadleni obrazovky pfistupovat k internetu prostiednictvim Wi-Fi.
Co potiebujete ZafizeniiOS, napfiklad iPhone, nebo poéita¢ Mac.
1. Ujistéte se, Ze jste projektor a zafizeni iOS nebo pocita¢ Mac pfipojili ke stejné siti Wi-Fi. Postup pfipojeni projektoru k siti Wi-Fi
naleznete v ¢asti Pripojeni k siti Wi-Fi.
2.  Nadomovské obrazovce projektoru vyberte Wi-Fi Mirroring, ¢imz aktivujete funkci zrcadleni obrazovky. Projektor na
obrazovce zobrazi ndzev svého zafizeni a stav pfipojeni k vasemu zafizeni.



3. Nazafizeni iOS oteviete Ovladaci centrum. NaiPhonu X nebo novéjSim nebo iPadu se systémem iPadOS 13 nebo novéjsim:
pfejedte prstem doll z pravého horniho rohu obrazovky. Na iPhonu 8 nebo star§im nebo se systémem iOS 11 &i star§im:
prejedte prstem nahoru od spodniho okraje obrazovky. Na pocitaci Mac vyberte ikonu stavu AirPlay v fadku nabidek pobliz
pravého horniho rohu obrazovky.

4. Na zafizeni iOS klepnéte v Ovladacim centru na Screen Mirroring a vyberte projektor, €imz zahajite zrcadleni obrazovky
zafizeni iOS. Na pocita¢i Mac vyberte projektor, ¢imz zahdjite zrcadleni obrazovky poc¢itace Mac.

Poznamka: Na spusténi zrcadleni obrazovky mGze byt nutné nékolik sekund pockat.

Streamovani médii pomoci DLNA
Co potiebujete- Chytré zafizeni (napf. smartphone nebo tablet) s nainstalovanymi multimedialnimi aplikacemi podporujicimi DLNA.
1. Ujistéte se, Ze jste projektor a chytré zafizeni pfipojili ke stejné siti Wi-Fi. Postup pfipojeni projektoru k siti Wi-Fi naleznete v
¢asti PFipojeni k siti Wi-Fi.
2. Nadomovské obrazovce projektoru vyberte DLNA, ¢imz aktivujete funkci zrcadleni obrazovky. Projektor na obrazovce zobrazi
nazev svého zafizeni a stav pfipojeni k siti Wi-Fi.

3. Pfiprfehravanividea/zvuku nebo prohlizeni obrazku v multimedialni aplikaci podporujici DLNA klepnéte nebo kliknéte na
obrazovku chytrého zafizeni, aby se zobrazily ovladaci prvky, pokud nejsou viditelné.
4. Na chytrém zafizeni vyberte ikonu televizoru.
5. Nachytrém zafizeni vyberte projektor a spustte streamovani videa, zvuku nebo obrazku.
Poznamka: Na spusténi streamovani mlze byt nutné nékolik sekund pockat.

8 Pristup k siti Wi-Fi
Pripojeni k siti Wi-Fi
Projektor mlzZete pFipojit ke stejné siti Wi-Fi jako zafizeni iOS.
Pfi tomto pfipojeni mliZe zafizeni iOS béhem bezdratového zrcadleni obrazovky pfistupovat k internetu prostfednictvim Wi-Fi.
Toto pfipojeni navic umoznuje online aktualizaci softwaru projektoru.
Poznamka: Zatizeni Android mlzZe b&éhem bezdratového zrcadleni obrazovky pfistupovat k internetu prostfednictvim Wi-Fi, i kdyz
projektor neni pfipojen k siti Wi-Fi.
Co potiebujete * Bezdratovy router pfipojeny k internetu.
Pro nejlepsi bezdratovy vykon a pokryti pouzivejte router 802.11n (“Wi-Fi 4”).
1. Nadomovské obrazovce vyberte Wi-Fi, ¢imZz otevrete obrazovku nastaveni Wi-Fi. Pokud je Wi-Fi vypnutéd, zapnéte ji stisknutim
tlacitka OK.
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2. Projektor vyhledd a zobrazi dostupné sité Wi-Fi. Sit s nejsilnéj$im signalem se zobrazi v horni ¢asti seznamu.



o

Pomoci navigaénich tlacitek zvyraznéte sit v seznamu dostupnych siti Wi-Fi a stisknéte tlacitko OK. Budete vyzvani k zadani
hesla pro pfipojeni k siti pomoci kldvesnice na obrazovce.

Pomoci naviga¢nich tlacitek a tlacitka OK zadejte spravné heslo.

Zvyraznéte symbol zaskrtnuti na klavesnici a stisknéte tlac¢itko OK.

Pockejte nékolik sekund na navazani pfipojeni. Po navazani pfipojeni se pfipojena sit Wi-Fi zobrazi v horni ¢asti obrazovky a jeji
stav se zméni na Connected.

Tip: KdyzZ je projektor pfipojen k siti Wi-Fi, v pravém hornim rohu domovské obrazovky se zobrazi bild ikona Wi-Fi.

Odpojeni od sité Wi-Fi

1.

Na domovské obrazovce vyberte Wi-Fi, ¢imz oteviete obrazovku nastaveni Wi-Fi. Projektor vyhleda a zobrazi dostupné sité Wi-
Fi.

Pomoci naviga¢nich tlacitek zvyraznéte pripojenou sit Wi-Fi a stisknéte tlacitko OK. Zobrazi se dialogové okno.

Zvyraznéte tlacitko Disconnect a stisknutim tlacitka OK odpojte projektor od pfipojené sité Wi-Fi a zaviete dialogové okno.
Tato sit se pfesune do seznamu Saved Wi-Fi.

Poznamka: Po odpojeni od sité Wi-Fi si projektor zapamatuje jeji heslo, pokud neobnovite tovarni nastaveni projektoru.

Opétovné pfipojeni k siti Wi-Fi
Po opétovném zapnuti se projektor automaticky pokusi znovu pfipojit k naposledy pfipojené siti Wi-Fi, pokud neobnovite tovarni

nastaveni projektoru. Chcete-li se ruéné znovu pfipojit k jiné dfive pfipojené siti Wi-Fi, postupujte nasledovné:

1.

Na domovské obrazovce vyberte Wi-Fi, ¢imz oteviete obrazovku nastaveni Wi-Fi. Projektor vyhleda a zobrazi dostupné sité Wi-
Fi.

Pomoci navigac¢nich tlacitek zvyraznéte sit Wi-Fi v seznamu Saved Wi-Fi a stisknéte tlacitko OK. Zobrazi se dialogové okno.
Zvyraznéte tlacitko Connect a stisknéte tlacitko OK. Zobrazi se dalsi dialogové okno.

Chcete-li pro opétovné pripojeni pouzit uloZzené heslo, zvyraznéte tlacitko No a stisknéte tlacitko OK. Chcete-li heslo zadat
znovu, zvyraznéte tlacitko Yes, stisknéte tlacitko OK a provedte kroky 4 a 5 v ¢asti Pfipojeni k siti Wi-Fi.

Pockejte nékolik sekund na navazani pfipojeni.

Zapnuti nebo vypnuti Wi-Fi

Wi-Fi je ve vychozim nastaveni vypnuta.
Chcete-li Wi-Fi zapnout nebo vypnout, zvyraznéte prepinac na levé strané obrazovky nastaveni Wi-Fi a stisknéte tlacitko OK.

Saved Wi-Fi

Teathy Wi-Fi
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9 Zména nastaveni projektoru

Tato ¢ast vam pomUze zménit nastaveni projektoru pomoci nabidky nastaveni.

1.
2.

Na domovské obrazovce vyberte Settings, ¢imz otevfete nabidku nastaveni.

Pomoci naviga¢nich tlacitek a tlacitka OK vyberte polozku nabidky. Stisknutim tlacitka Zpét se vratite na pfedchozi Uroven
nabidky.

Pomoci navigac¢nich tlacitek nebo tlacitka OK vyberte hodnotu polozky nabidky.

Stisknutim tlac¢itka OK provedte zménu. Poznamka: U nékterych poloZek nabidky, napfiklad Contrast, se zména projevi ihned
po vybéru jiné hodnoty.

Jednim nebo vice stisknutimi tlaéitka Zpét nebo Domu ukondete nabidku nastaveni.



Nastaveni obrazu
MuzZete zobrazit a zménit nasledujici nastaveni obrazu:

Image Made Standard
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* Image Mode: Vybér pfednastavenych barevnych nastaveni pro zobrazeni obrazu nebo videa. Vybérem moznosti User mizZete

pfizplsobit nasledujici nastaveni:

e Contrast: Nastaveni kontrastu promitaného obrazu.

* Brightness: Nastaveni celkového jasu promitaného obrazu.

* Color: Nastaveni sytosti barev promitaného obrazu.

¢ Sharpness: Nastaveni ostrosti detailll promitaného obrazu.

¢ Color Temperature: Projektor mliZete nastavit na nasledujici typy teploty barev:
® Cold: Obraz bude vice namodraly.
¢ Standard: Pouzije stfedni teplotu barewv.
e Warm: Obraz bude vice nacervenaly.

Nastaveni zvuku
MUzZete zobrazit a zménit nasledujici nastaveni zvuku:

Maru languagea Ernglish
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* Sound Mode: Projektor mlzZete podle prostiedi, typu zvuku nebo svych preferenci nastavit na nasledujici zvukové rezimy:

* Standard: Optimalizuje Urover bas a vySek pro bézny zvuk.

* Music: Optimalizuje Urover bast a vySek pro hudbu.

* Movie: Optimalizuje Uroven bast a vySek pro filmy.

* Sports: Optimalizuje Urover basu a vy$ek pro sport.

¢ User: UmozZiiuje nastavit vlastni Grover basu a vysek.

* Treble: Nastaveni Grovné vysek. Tato polozka nabidky je aktivni pouze v reZimu zvuku User.

¢ Bass: Nastaveni Grovné basU. Tato poloZka nabidky je aktivni pouze v reZimu zvuku User.

* Balance: Nastaveni stereofonniho vyvazeni pro kompenzaci rozdild hlasitosti mezi levym a pravym reproduktorem v misté poslechu.



Nastaveni zobrazeni
MUzZete zobrazit a zménit nasledujici nastaveni zobrazeni:

Prajection moda Fromt
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* Projection mode: Nastaveni projekce do spravného sméru podle zplsobu instalace projektoru.

* Window Zoom: Zmenseni obrazu az na 50 % jeho plné velikosti. Vychozi hodnota je 100 % (bez zmensSeni).

* Keystone: Rucni Uprava obrazu do obdélnikového tvaru nastavenim vertikalnich a horizontalnich hll lichobéZznikového zkresleni.
e Automatic vertical keystone: Zapnuti nebo vypnuti automatické korekce lichobéznikového zkresleni.

DalSi nastaveni
MUZete zobrazit a zménit nasledujici dalsi nastaveni:

Manfu languane
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¢ Menu language: Vybér poZzadovaného jazyka zobrazeni.

¢ Factory Reset: Obnoveni tovarniho nastaveni projektoru. Po obnoveni tovarniho nastaveni se projektor restartuje a umozni vam
provést nastaveni jako u nového zafizeni.

¢ Software Upgrade: Offline aktualizace softwaru projektoru.Dalsi informace naleznete v ¢asti Aktualizace softwaru offline

¢ Auto Sleep: Vybér doby, po jejimZ uplynuti se projektor automaticky vypne. Vychozi hodnota je Off.

e Timer: Vybér doby, po jejimz uplynuti se nabidka nastaveni automaticky zavfe. Vychozi hodnota je 15 s. Pokud vyberete Off, nabidka se
automaticky nezavre.

* Network Upgrade: Online aktualizace softwaru projektoru. Dalsi informace naleznete v ¢asti Aktualizace softwaru online.

¢ Version Info: Zobrazeni verze softwaru tohoto produktu.



10 Udrzba

Cisténi

NEBEZPECI!

Pri ¢isténi projektoru postupujte podle nasledujicich pokyna:

Pouzivejte mékky hadfik nepoustéjici viakna.

Nikdy nepouzivejte tekuté nebo snadno hoflaveé Cistici prostfedky (spreje, abrazivni prostfedky, lestidla, alkohol apod.).
Zabrante vniknuti vlhkosti dovnitf projektoru.

Nestfikejte na projektor zadné Cistici kapaliny.

Povrchy jemné otirejte.

Davejte pozor, abyste povrchy neposkrabali.

Cisténi objektivu

K ¢isténi objektivu projektoru pouZzivejte mékky kartacek nebo papir na ¢isténi objektivl.

NEBEZPECI! - Nepouzivejte Zadné tekuté &istici prostiedky!

K ¢isténi objektivu nepouzivejte zadné tekuté Cistici prostfedky, aby nedoslo k poSkozeni povrchoveé vrstvy objektivu.

Aktualizace softwaru

Software projektoru mlzete aktualizovat online nebo offline, abyste ziskali nejlepsi funkce a podporu projektoru.
POZOR! Béhem aktualizace softwaru projektor nevypinejte ani nevyjimejte USB flash disk.

Aktualizace softwaru online

Online aktualizace softwaru projektoru je rychla a snadna.

1. Ujistéte se, Ze projektor mlzZe pfistupovat k internetu prostfednictvim sité Wi-Fi. Postup pfipojeni projektoru k siti Wi-Fi
naleznete v ¢asti Pripojeni k siti Wi-Fi.

2. Nadomovské obrazovce vyberte Settings, oteviete nabidku nastaveni a poté vyberte Options > Network Upgrade. Projektor
automaticky zkontroluje, zda je k dispozici nova verze softwaru projektoru. Pokud je nalezena nova verze, projektor vas vyzve ke
spusténi aktualizace.

3. Pokud je nalezena nova verze, dokoncete aktualizaci podle pokynd na obrazovce.

Aktualizace softwaru offline

1. Navstivte stranku www.philips.com/support, vyhledejte sv(j produkt (éislo modelu: NPX140/INT), oteviete jeho stranku
podpory a vyhledejte “Software & drivers”.

2. Ze stranky podpory oteviené v kroku 1 stdhnéte instalac¢ni soubor softwaru na USB flash disk. StaZzeny soubor rozbalte a
vysledny soubor uloZte do kofenového adresare USB flash disku.

3. Pripojte USB flash disk k projektoru.

4. Nadomovské obrazovce vyberte Settings, oteviete nabidku nastaveni a poté vyberte Options > Software Upgrade.

5. Dokoncete aktualizaci podle pokyn( na obrazovce.

11 ReSeni problémi

Vypnuti a opétovné zapnuti zafizeni

Pokud se vyskytne problém, ktery nelze vyfesit pomoci pokynl uvedenych v této uZivatelské pfiru¢ce, postupujte ndsledovné:
1. Vypnéte projektor trojim stisknutim tlacitka napajeni.
2. Pockejte alespon 10 sekund.
3. Zapnéte projektor jednim stisknutim tlac¢itka napajeni.
4. Pokud problém pretrvava, obratte se na nékteré z nasich center zdkaznické podpory nebo na svého prodejce.

Projektor nelze zapnout.
¢ Odpojte a znovu pfipojte napéjeci kabel a poté zkuste projektor znovu zapnout.

Projektor nelze vypnout.
¢ Stisknéte a podrzte tlac¢itko napajeni déle nez deset sekund.
Pokud to nepom(ze, odpojte napajeci kabel.

Neni obraz z externiho zarizeni HDMI™.
® Zkontrolujte, zda je vybran spravny vstup HDMI™.
* Odpojte kabel HDMI™ nebo vypnéte zafizeni HDMI™.
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* Pockejte tfi sekundy.
® Znovu pripojte kabel HDMI™ nebo znovu zapnéte zafizeni HDMI™.

Z externiho pfipojeného zafizeni nevychazi zvuk.

e Zkontrolujte kabely k externimu zafizeni.

® Zkontrolujte, zda je na externim zafizeni aktivovan zvuk.

* Mohou fungovat pouze originalni kabely od vyrobce zafizeni.

Z externiho vystupniho zafizeni HDMI™ nevychazi zvuk.
* Na vystupnim zafizeni HDMI™ nastavte zvuk na Stereo (PCM).

Z pocitace pripojeného kabelem HDMI™ nevychazi zvuk.
* Zkontrolujte, zda je na pocitaci aktivovan zvuk.

Zobrazuje se pouze domovska nabidka a nikoli obraz z externiho zafizeni.
* Zkontrolujte, zda jsou kabely p¥ipojeny ke spravnym konektortim.

e Zkontrolujte, zda je externi zafizeni zapnuté.

e Zkontrolujte, zda je na projektoru vybran spravny vstupni zdroj.

Projektor nereaguje na prikazy dalkového ovladace.
e Zkontrolujte baterie v dalkovém ovladaci.

Povrch projektoru je teply.
¢ U tohoto projektoru je bézné, Zze béhem provozu vytvari mirné teplo.

Projektor po pfipojeni k notebooku nefunguje.
e Zkontrolujte, zda je kabel HDMI™ spravné pripojen.
¢ Ujistéte se, zZe byl notebook pfepnut na zobrazeni prostfednictvim projektoru.

Cerné / bilé pixely

LCD displej mUze obsahovat maly pocet pixell, které nefunguji normalné (oznacovanych také jako ,dead pixels“ nebo ,,black pixels*).
Vas displej byl zkontrolovan a odpovida specifikacim vyrobce, coZ znamena, Ze pfipadné vady pixel( nemaji vliv na provoz ani pouZzivani
displeje. AniZ by tim byla dotéena obecna platnost vy$e uvedeného, mrtvé nebo ¢erné pixely v po¢tu nepresahujicim 5 bod{ odpovidaji
vyrobnim specifikacim a nejsou v rdmci této zaruky povazovany za vadu.

Usazovani prachu - vyluka ze zaruky

Uvnitf projektoru se mlze v pribéhu ¢asu hromadit prach.

To mUze ovlivnit kvalitu obrazu a dokonce narusit fungovani zatizeni.

Tento jev vSak neni v rdmci této zaruky povazovan za vadu.

Doporucujeme pravidelné Cistit objektiv mékkym hadfikem vhodnym k ¢isténi skla.

Pres vétraci otvory muzZete také vhanét suchy vzduch, abyste odstranili prach z optické jednotky uvnitf
zarizeni.

Technické udaje
Technologie / optika

Technologie zobrazeni: LCD

Zdroj svétla: jedna LED W

Jas: 150 ANSI lument

Rozligeni: 1280 x 720 pixeld
Zivotnost LED: vice nez 30 000 hodin
Kontrastni pomér: 1000:1

Pomér stran: 16:9

Projekéni pomér: 1,075:1

Velikost projekéni plochy (Uhlopficka): 35-100"
Projekénivzdalenost: 0,85-4 m



Rezimy projekce: 4

Nastaveni ostfeni: manualni

Korekce lichobéznikového zkresleni: automaticka vertikalni
Casovad vypnuti: ano

Zvuk
Vestavény reproduktor: 3W
Typ reproduktoru: Mono

Pripojeni

Vstup HDMI™: 1x

USB-A (vystup 5V /1 A + externi ulozisté): 1x
USB-C (podporuje napajeci vstup 5/9/12 V): 1x
3,5mm audio vystup: 1x

Wi-Fi: 802.11a/b/g/n/ac, 2,4 + 5 GHz
Zrcadleni obrazovky pfes Wi-Fi: ano

Napajeni

Spotfeba energie:

Provoz: 28,42 W

Pohotovostni rezim: 0,98 W

Vstup: AC 100-240 V, 50-60 Hz, 1,0 A (max.)

Multimedialni prehravac

Podporované formaty videa: MP4, RMVB, AVI, RM, MKV
Podporované formaty zvuku: MP3, WMA, OGG, FLAC, WAV
Podporované formaty obrazkda: BMP, PNG, JPEG

Rozméry a hmotnost

Bez obalu (W x D x H): 68 x 74 x 142 mm
V baleni (L x W x H): 195 x 110 x 133 mm
Cista hmotnost: 0,309 kg / 0,68 lb
Hruba hmotnost: 0,842 kg /1,86 lb

Pozadavky na teplotu
Provozni teplota: 5 °C az 35 °C
Skladovaci teplota: <60 °C

Obsah baleni
1. Projektor NeoPix 140

2. Dalkovy ovladac
3. Sitovy adaptér
4. Adaptéry sitové zastréky (AUS, EU, UK, US)
5. Baterie AAA pro dalkovy ovladac
6. Stru¢ny navod se zaru¢nim listem
Model
NPX140/INT

EAN (INT): 7640186962964
UPC: 667619993163



Prohlaseni CE

* Produkt smi byt pfipojen pouze k rozhrani USB verze USB 2.0 nebo vyssi.

e Adaptér musi byt instalovan v blizkosti zafizeni a musi byt snadno pfistupny.

* Provozni teplota EUT nesmi pfekrocit 35 °C a neméla by byt nizSi nez 5 °C.

e Zastrcka je povazovana za odpojovaci zafizeni adaptéru.

* Pasmo UNII 5150-5250 MHz je ur€eno pouze pro pouziti v interiéru.

e Zafizeni spliuje specifikace pro vystaveni vysokofrekvenénimu zareni pfi pouzivani ve vzdalenosti 20 cm od téla.

Spole€nost Screeneo Innovation SA timto prohlaSuje, ze tento produkt spliuje zakladni pozadavky a dalSi pfislusna ustanoveni
smérnice 2014/53/EU.

ProhlaSeni o shodg je k dispozici na webu www.philips.com.

... Maximalni vystupni vykon
Frekvenéni pasmo

Wi-Fi 2,4 GHz (EIRP) 17,88 dBm
Wi-Fi 5 GHz (EIRP) 17,89 dBm

Prohlaseni FCC

15.19 Pozadavky na oznaceni
Toto zafizeni spliuje ¢ast 15 pravidel FCC.
Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam:
1. Toto zafizeni nesmi zpUsobovat §kodlivé ruseni.
2. Toto zafizeni musi pfijmout jakékoli pfijaté ruSeni, véetné ruseni, které mlze zplsobit nezadouci provoz.

15.21 Informace pro uzivatele
Jakékoli zmény nebo Upravy, které nejsou vyslovné schvaleny stranou odpovédnou za shodu, mohou vést ke ztraté opravnéni uzivatele
provozovat toto zafizeni.

15.105 Informace pro uzivatele

Toto zafizeni bylo testovano a bylo zjiSténo, ze spliuje limity pro digitalni zafizeni tfidy B podle ¢asti 15 pravidel FCC.

Tyto limity jsou navrZeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu proti Skodlivému ruSeni pfi instalaci v obytnych prostorach.

Toto zafizeni vytvafi, pouziva a mlze vyzafovat vysokofrekvencni energii, a pokud neni instalovano a pouzivano v souladu s pokyny, mlize
zpusobovat Skodlivé ruseni radiové komunikace.

Nelze vSak zarucit, ze pfi konkrétni instalaci k ruSeni nedojde.

Pokud toto zafizeni zplsobuje $kodlivé ruseni pfijmu rozhlasového nebo televizniho signalu, coz lze zjistit vypnutim a zapnutim zafizeni,
doporucuje se uzivateli pokusit se ruSeni odstranit jednim nebo vice z nasledujicich opatfeni:

e Zménte orientaci nebo umisténi prijimaci antény.

e ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

¢ Pfipojte zafizeni do zasuvky v jiném elektrickém okruhu, nez ke kterému je pfipojen pfijimac.

¢ Pozadejte o pomoc prodejce nebo zkuseného technika pro rozhlasova/televizni zafizeni.

Béhem provozu musi byt vzdalenost mezi uzivatelem a anténou nejméné 20 cm.

Tato vzdalenost zajisti dostate¢ny odstup od spravné nainstalované externi antény pro splnéni pozadavkl na vystaveni
vysokofrekvenénimu zareni.

Soulad s kanadskymi predpisy

Toto zafizeni spliiuje normu Industry Canada CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

Prohlaseni RSS-Gen a RSS-247

Toto zafizeni spliuje normy RSS organizace Industry Canada pro zafizeni osvobozena od licence.
Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam:
1. Toto zafizeni nesmi zpUsobovat ruseni.
2. Toto zafizeni musi pFijmout jakékoli ruseni, véetné ruseni, které mlze zpUlsobit neZzadouci provoz zafizeni.
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Prohlaseni o vystaveni vysokofrekvenénimu zareni
Zatizeni spliuje limity pro vystaveni vysokofrekvenénimu zareni stanovené pro nekontrolované prostredi.
Toto zafizeni musi byt instalovano a provozovano tak, aby mezi zaficem a vasim télem byla zachovana minimalni vzdalenost 20 cm.

Dalsi upozornéni

Zachovani zivotniho prostfedi jako soucast planu udrzitelného rozvoje je pro spole¢nost Screeneo Innovation SA zdsadnim zajmem.
Cilem spolec¢nosti Screeneo Innovation SA je provozovat systémy s ohledem na Zivotni prostfedi, a proto se rozhodla zaclenit
environmentalni aspekty do Zivotniho cyklu téchto produktl, od vyroby pfes uvedeni do provozu aZ po pouzivani a likvidaci.

Baterie - Pokud produkt obsahuje baterie, musi byt zlikvidovany na pfislusném sbérném misté.

_ Produkt

Symbol preskrtnuté popelnice na produktu znamend, Ze produkt patfi do skupiny elektrickych a elektronickych zafizeni.

Evropské pfedpisy vyZaduji jeho oddélenou likvidaci:

¢ Na prodejnich mistech pfi ndkupu podobného zafizeni.

* Na sbérnych mistech dostupnych ve vasem okoli (sbérné dvory, mista tfidéného sbéru apod.).

Timto zplsobem se mUzZete podilet na opétovném vyuZiti a recyklaci odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni, coz mize mit
pozitivni vliv na zZivotni prostredi a lidské zdravi.

Pouzité papirové a kartonové obaly lze likvidovat jako recyklovatelny papir.

Plastové obaly nechte recyklovat nebo je zlikvidujte v nerecyklovatelném odpadu podle pozadavkt platnych ve vasi zemi.

Ochranné znamky

Uvedené ochranné znamky jsou ochrannymi znamkami pfislusnych spoleénosti.

Neuvedeni ochrannych zndmek ® a ™ neznamena, ze pfislusné nazvy nejsou chranénymi ochrannymi znamkami.

Ostatni nazvy produktl pouzité v tomto dokumentu slouZi pouze pro identifikaéni G¢ely a mohou byt ochrannymi znamkami pfislusnych
vlastnikd.

Spolecnost Screeneo Innovation SA se ziika veskerych prav k témto ochrannym znamkam.

Spolecnost Screeneo Innovation SA ani jeji pfidruzené spole¢nosti nenesou vici kupujicimu tohoto produktu ani tfetim stranam
odpovédnost za Skody, ztraty, naklady nebo vydaje vzniklé kupujicimu nebo tfetim stranam v dlsledku nehody, nespravného pouziti
nebo zneuZiti tohoto produktu, neopravnénych Uprav, oprav nebo zmén tohoto produktu nebo nedodrzeni pokynli spole¢nosti Screeneo
Innovation SA k provozu a udrzbé.

Spolecnost Screeneo Innovation SA nenese odpovédnost za zadné Skody nebo problémy vzniklé v ddsledku pouziti jakychkoli doplikd
nebo spotifebnich materiald, které nejsou oznaceny jako originalni produkty Screeneo Innovation SA / PHILIPS nebo produkty schvalené
spolec¢nosti Screeneo Innovation SA / PHILIPS.

Spolec¢nost Screeneo Innovation SA nenese odpovédnost za zadné skody vzniklé elektromagnetickym rusenim zplsobenym pouZzitim
jinych propojovacich kabel( nez téch, které jsou oznaceny jako produkty Screeneo Innovation SA / PHILIPS.

VSechna prava vyhrazena.

Zadna &ast této publikace nesmi byt reprodukovéna, ukladana do vyhledavaciho systému ani pienasena v jakékoli podobé nebo
jakymikoli prostfedky, elektronicky, mechanicky, kopirovanim, zaznamem nebo jinym zplsobem bez pfedchoziho pisemného souhlasu
spole¢nosti Screeneo Innovation SA.

Informace obsazené v tomto dokumentu jsou ur€eny pouze pro pouziti s timto produktem.

Spolecnost Screeneo Innovation SA nenese odpovédnost za pouziti téchto informaci ve vztahu k jinym zafizenim.

Tato uzivatelska pfirucka je dokument, ktery nepfedstavuje smlouvu.

Chyby, tiskové chyby a zmény jsou vyhrazeny.

PHILIPS a emblém Stitu PHILIPS jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Koninklijke Philips N.V. pouzivané na zakladé licence.
Tento produkt byl vyroben a prodavan na odpovédnost spole¢nosti Screeneo Innovation SA a spole¢nost Screeneo Innovation SA je ve
vztahu k tomuto produktu poskytovatelem zaruky.

2025 © Screeneo Innovation SA. VSechna prava vyhrazena.



NeoPix 140
SK instrukcie

Zaregistrujte svoj produkt a ziskajte podporu na www.philips.com/support

Uvod

Vazeny zakaznik,

Dakujeme, Ze ste si kupili tento projektor.

Dufame, ze ste s tymto produktom a jeho mnohymi funkciami spokojni!

O tomto pouzivatelskom sprievodcovi

Rychly navod, ktory je sic¢astou tohto produktu, vdm umozni zac¢at ho pouzivat rychlo a jednoducho.
Podrobné popisy néjdete v nasledujucich ¢astiach tohto pouzivatelského manualu.

Prosim, dékladne si precitajte cely pouzivatelsky manudl.

Dodrzujte vSetky bezpeénostné pokyny, aby ste zabezpecili spravnu prevadzku tohto produktu
Vyrobca neprebera Ziadnu zodpovednost v pripade nedodrzZania tychto pokynov.

Obsah balenia

7. Projektor NeoPix 140 (NPX140/INT)

8. Dialkové ovladanie

9. 2x AAAbatéria

10. Rychly Startovaci sprievodca so zaru¢nou kartou
11. 4x AC adaptér

12. Sietovy adaptér

-®

Quick Start
Guide

Centrum zakaznickej podpory

Stranku podpory, zaruénu kartu a pouzivatelské prirucky najdete tu:

Web: www.philips.com/support

Kontakty na podporu: Medzinarodny telefén: +41 215 391 665

Pre informacie o cene medzindrodného hovoru kontaktujte svojho operatora.
E-mail: support@philipsprojection.com

Navstivte nase stranky s ¢asto kladenymi otazkami:
https://support.philipsprojection.com
https://community.philipsprojection.com

1VSeobecné bezpecnostné informacie

Dodrziavajte vSetky uvedené varovania a bezpec¢nostné upozornenia.
Nerobte Ziadne zmeny ani nastavenia, ktoré nie su popisané vtomto pouzivatelskom manudli.
Nespravne pouzivanie a nespravne zaobchadzanie moZzu viest k osobnému zraneniu, poskodeniu produktu alebo strate Udajov.
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Instalacia produktu

Tento produkt je uréeny vyhradne na pouzitie v interiéri.

Umiestnite produkt bezpecne na stabilny a rovny povrch.

Aby ste predisli moZznému zraneniu alebo poskodeniu samotného produktu, natiahnite vSetky kable tak, aby o ne nikto nezakopol.
Nepouzivajte tento produkt vo vlhkych miestnostiach.

Nikdy sa nedotykajte sietového kabla alebo pripojky s mokrymi rukami.

Nikdy nepouzivajte produkt hned po presune z chladného prostredia do teplého.

Ak je produkt vystaveny takejto zmene teploty, vlhkost sa méze kondenzovat na dblezitych vnitornych komponentoch.
Produkt musi byt dostato¢ne vetrany a nesmie byt zakryty.

Pocas pouzivania neumiestriujte produkt do uzavretych skriniek, krabic alebo inych uzavretych priestorov.
Udrzujte produkt mimo priameho slne€ného ziarenia, tepla, vyraznych teplotnych vykyvov a vlhkosti.
Neumiestnujte produkt blizko vykurovacich spotrebicov alebo klimatizacii.

Pozorujte informacie o teplote uvedené v technickych udajoch

Pocas dlhodobej prevadzky produktu sa jeho povrch zahrieva.

V pripade prehriatia sa produkt automaticky prepne do pohotovostného rezimu.

Zabrarnite prenikaniu tekutin do produktu.

Ak sa do produktu dostane kvapalina alebo cudzi predmet, vypnite ho a odpojte ho od elektrickej siete.
Nechajte produkt skontrolovat autorizovanym servisom.

VZzdy s produktom zaobchéadzajte opatrne.

Nedotykajte sa objektivu.

Nikdy nekladte tazké alebo ostré predmety na produkt alebo na napaéjaci kabel.

Ak sa produkt prili$ zahreje alebo zacne vychadzat dym, okamzite ho vypnite a odpojte napajaci kabel.
Nechajte produkt skontrolovat autorizovanym servisom.

Uchovavajte produkt mimo otvoreného ohna (napr. sviecky).

Riziko vybuchu pri pouziti nespravneho typu batérii!
Existuje riziko vybuchu, ak sa pouziju nespravne typy batérii.
Nevystavujte batérie (batériovy balik alebo vstavané batérie) nadmernému teplu, ako je slne¢né svetlo alebo otvoreny plamen.
Za nasledujucich podmienok sa vo vnutri produktu méze vytvorit vrstva vlhkosti, ktord méze sp6sobit poruchu:
¢ ak sa produkt presunie z chladného prostredia do teplého;® po vyhrievani studenej miestnosti;® ak je produkt umiestneny do vlhke;j
miestnosti.
Aby ste zabranili tvorbe vlhkosti, postupujte nasledovne:
3. Pred presunom produktu do inej miestnosti ho uzavrite do plastového vrecka, aby sa mohol prispdsobit podmienkam v
miestnosti.
4. Pockajte jednu az dve hodiny, kym produkt vyberiete z plastového vrecka.
Nepouzivajte ani neuskladnujte zariadenie v zapraSenom prostredi.
Prachové Castice a iné cudzie predmety mozu zariadenie poskodit, o vedie k strate zaruky na produkt.
Nevystavujte produkt extrémnym vibraciam.
Tym by sa mohli po$kodit vnutorné komponenty.
Nedovolte detom manipulovat s produktom bez dozoru.
Uchovavajte obalové materialy mimo dosahu deti.
Pre vaSu vlastnu bezpecénost nepouzivajte tento produkt pocas burok s bleskami.

Opravy

Neopravujte produkt sami.

Nespravna udrzba méze viest k zraneniu alebo poskodeniu produktu.

Produkt musi byt opraveny iba autorizovanym servisnym strediskom.

Podrobnosti o autorizovanych servisnych centrach najdete na zaru¢nej karte prilozenej k tomuto produktu.
Neodstranujte menovku z produktu, pretoze tym zruSite zaruku.

Napajanie

PouZivajte iba napajaci adaptér, ktory je certifikovany pre tento produkt.

Skontrolujte, Ci sietové napatie zdroja zodpoveda sietovému napatiu dostupnému na mieste inStalacie.

Tento su¢in zodpoveda typu napatia uvedenému na produkte.

Elektrickd zadsuvka musi byt nainstalovana blizko produktu a musi byt lahko pristupna.

POZOR! VZdy pouZivajte tlacidlo napajania na vypnutie projektora.

Vypnite produkt a odpojte ho od elektrickej zasuvky pred ¢istenim povrchu.

Pouzite makku handri¢ku bez Zmolkov.

Nikdy nepouZivajte tekuté, plynné alebo lahko horlavé Cistiace prostriedky (spreje, abraziva, lestidla, alkohol).



Zabrante prenikaniu vlhkosti do produktu.

Riziko podrazdenia o¢i!

Tento produkt je vybaveny vykonnou LED diédou (Light Emitting Diode), ktora vyZaruje velmi jasné svetlo.
Pocas prevadzky sa nepozerajte priamo do projektorovej SoSovky.

Takyto postup moze spdsobit podrazdenie alebo poskodenie o¢i.

2 Prehlad

Pohlad zlava
(1) DC - Pripojenie k dodanému AC adaptéru. @ @ @

(2) USB-C - Pripojte sa k USB zdroju napajania, napriklad USB adaptéru
alebo powerbanke.

(3) Tlacidlo napajania | i 9 — 9

e Zapnite projektor alebo ho dajte do pohotovostného rezimu.

* Ked'je projektor zapnuty, LED svetlo je biele.
* Ked'je projektor v pohotovostnom rezime, LED svetlo svieti Cerveno.
@

(4) Podporna podlozka .
® Otocny stojan \ HDmr

.

(6) Podporna podlozka -l

Pohlad spredu
(1) Projekéna SoSovka

Pohlad z pravej strany
(1) HDMI - Pripaja sa k™ HDMI vystupnému portu na prehravacom zariadeni. | @J I_LII
(2) 3,5mm audio vystup - Pripojte externé reproduktory alebo sluchadla. N = = ]
(3) USB - Pripojenie USB pamatového zariadenia alebo donglu.

Pohlad zhora
(1) Ventilacia
(2) IR senzor .
(3) Ovladac¢ nastavenia zaostrenia — nastavenie ostrosti

3D

obrazu.
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Dialkové ovladanie
(1) Zdroj - Zobrazit vSetky vstupné zdroje a prepnut na iny vstupny zdroj. )
(2) OK - Potvrdte vyber alebo zmenu hodnoty aktualneho nastavenia.

(3) Vratit spat - Vrat sa na predchadzajicu obrazovku.

(4) Hlasitost —/+ Hlasitost znizena alebo zvySena.

(5) Stisit zvuk — Stisit alebo obnovit zvuk z reproduktora.

(6) Domov - Pristup na domovsku obrazovku.

(7) Navigacéné tlacidla (hore, dole, vlavo, vpravo)

* Pohybujte sa medzi poloZzkami na obrazovke.

¢ Stlacte prislusné navigacné tlacidla na zmenu hodnoty aktualneho nastavenia.
(8) Napajanie - Zapnite projektor alebo ho dajte do pohotovostného rezimu.

90 9
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3 Prvé nastavenie

Upozornenie
Pred vytvorenim alebo zmenou akéhokolvek pripojenia sa uistite, Ze vSetky zariadenia su odpojené od zdroja napéjania.

Instalacia projektora
Projektor mézete nainstalovat Styrmi r6znymi spésobmi.
Postupujte podla pokynov niZsie na spravnu instalaciu projektora.

Upozornenie

Na montaz na strop si zaobstarajte projektorovy drziak odporicany odbornikom na instalaciu a postupujte podla pokynov priloZzenych k
drziaku.

Pred montaZou na strop sa uistite, Ze strop unesie vahu projektora a montaznej stpravy.

Pri inStaldcii na strop musi byt tento produkt pevne pripevneny v suilade s in§talaénymi pokynmi.

Nespravna instalacia stropu moze spdsobit nehodu, zranenie alebo poskodenie.

Predna projekcia
2.  Umiestnite projektor na rovny povrch, napriklad na stol pred projekénym platnom. Toto je najbeznejsi spésob umiestnenia

projektora pre rychle nastavenie a jednoduchu prenosnost.
3. Akje smer projekcie nespravny, vyberte Nastavenia na domovskej obrazovke, otvorte menu nastaveni, chodte do rezimu
Zobrazit > Projekcia a stlacte OK na vyber Queue.

\ \\ 4
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Predny vybeZok zo stropu

2. Projektor namontujte na strop pred projekénym platnom tak, Ze horna strana smeruje nahor. Na montéz na strop je potrebny
drziak projektora.

3. Akje smer projekcie nespravny, vyberte Nastavenia na domovskej obrazovke, otvorte menu nastaveni, chodte do rezimu
Zobrazit > Projekcia a stlacte OK na vyber Predného stropu.

Zadna projekcia



2. Umiestnite projektor na st6l za projekéné platno. Na zadnu projekciu je potrebné Specidlne platno.
3. Akje smer projekcie nespravny, vyberte Nastavenia na domovskej obrazovke, otvorte menu nastaveni, chodte do rezimu
Zobrazit > projekény rezim a stlacte OK pre vyber zadnej ¢asti.
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Zadna projekcia zo stropu

2. Projektor sa umiestni na strop za projekénym platnom hore hore. Na montaz projektora na strop za projekénym platnom je
potrebny drziak projektora a Specialne platno na zadnu projekciu.
3. Akje smer projekcie nespravny, vyberte Nastavenia na domovskej obrazovke, otvorte menu nastaveni, chodte do rezimu

o5

Zobrazit > Projekcia a stlacte OK na vyber zadného stropu.

Pripojenie k napajaniu

POZOR! - Vzdy pouzivajte tlacidlo napajania na zapnutie a vypnutie projektora.

Pripojenie k dodanému sietovému adaptéru
Odporucany sposob napajania projektora je pripojit ho k dodanému AC adaptéru.
3. Pripojte AC adaptér k DC konektoru na lavej strane projektora.
4. Pripojte vhodny sietovy adaptér k sietovému adaptéru a zapojte ho do elektrickej zasuvky.
e LED napajanie na projektore sa rozsvieti na ¢erveno.

=

Pripojenie k USB zdroju napajania
Projektor mbzete napajat aj pripojenim k USB zdroju energie, napriklad USB adaptéru alebo powerbanke.
Poznamka: USB napajanie musi mat vystupné napatie 5V, 9V alebo 12 V a vystupny vykon vyssi ako 10 W.

3.
4.

Pripojte USB zdroj napajania do USB-C portu na lavej strane projektora.
Ak je to potrebné, zapojte USB zdroj napajania do elektrickej zasuvky alebo ho zapnite.

¢ LED napajanie na projektore sa rozsvieti na ¢erveno.



Priprava dialkového ovladaca
POZOR!
Nespravne pouzivanie batérii mbze viest k prehriatiu, vybuchu, poziarnemu riziku a zraneniam.
Unik batérii moze poskodit diatkové ovladanie.
Nikdy nevystavujte dialkovy ovladac¢ priamemu slne€nému ziareniu.
Nedeformujte, nerozoberajte ani nenabijajte batérie.
Nevystavujte batérie otvorenému plameriu alebo vode.
Okamzite vymente vybité batérie.
Ak sa dialkovy ovladac dlho nepouziva, vyberte batérie z dialkového ovladaca.
4. Otvorte priehradku na batérie.
5. Vlozte dodané batérie (typ AAA) s spravnou polaritou (+/-) podla uvedenej polohy.
6. Zatvorte priehradku na batérie.

¢ Pri pouzivani IR dialkového ovladania nasmerujte dialkovy ovladac na IR senzor projektora, priCom sa uistite, Ze medzi dialkovym

ovladacom a IR senzorom nie je Ziadna prekazka.

Zapnutie a nastavenie projektora

Zapinanie/vypinanie projektora

* Na zapnutie projektora stlacte tlacidlo napajania na projektore/diatkovom ovladaci.

LED napajanie projektora sa zmeni z Cervenej na bielu.

¢ Na vypnutie projektora stlacte tlacidlo napdjania na projektore/dialkovom ovladaci trikrat.
Projektor prejde do pohotovostného rezimu a napéjacia LED sa zmeni z bielej na ¢ervenu.

¢ Na Uplné vypnutie projektora ho odpojte od zdroja napajania.

PHILIPS
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Nastavenie zaostrenia obrazu
Na nastavenie ostrosti obrazu otocte gombik zaostrenia nad projekénym objektivom.
Tip: Ak neskdr zmenite vzdialenost zaostrenia, budete musiet znova nastavit zaostrenie.
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Uprava velkosti obrazovky

Velkost projekéného platna (alebo velkost obrazu) je uréena vzdialenostou medzi projektorovym objektivom a projekénym platnom.
Tento projektor méa odporuc¢anu vzdialenost odklonu 210 cm (85"), pri ktorej dosahuje maximalnu velkost projekéného platna 100" (230
cm).

Minimdlna vzdialenost od obrazovky je 85 cm (35").

Digitalny zoom
Digitalnu zoom funkciu mézete pouzit na zmensenie velkosti obrazka.
Velkost obrazka mozete zmensit az na 50 % jeho plnej velkosti.
2. Nadomovskej obrazovke vyberte Nastavenia, otvorte menu nastaveni, chodte na Zobrazit > Okno Zoomovat a stlacte OK.
Zobrazi sa nova obrazovka.
3. Na upravu velkosti obrazka zvyraznite Zoom- alebo Zoom+ na obrazovke a potom stlacte OK. Na obnovenie velkosti obrazka
zvyraznite Reset a potom stlacte OK.

Nastavenie smeru projekcie

Smer projekcie mozete upravit oto€enim hlavného tela okolo osi stojana. Hlavné telo je mozné otocit az o 135°.

Uprava tvaru obrazu
Automaticka korekcia keystone
V predvolenom nastaveni je automaticka korekcia keystone zapnuta a projektor automaticky upravuje obraz na obd{Znikovy tvar pri
kazdom zapnuti alebo pri detekcii zmeny polohy ¢i uhla.
Ak je automaticka korekcia keystone vypnuta, postupujte podla nasledujucich krokov na jej zapnutie.
Tip: Mbzete tiez vypnut automaticku korekciu keystone postupom podla rovnakych krokov.
3. Nadomovskej obrazovke vyberte Nastavenia, otvorte menu nastaveni a chodte na Zobrazit > Automaticky vertikalny
keystone.
4. Stlacte OK pre zapnutie automatickej korekcie klavesovych kamenov.

Manualna korekcia keystone
Obraz mdzete manualne upravit na obd{Znikovy tvar Gpravou vertikalnych uhlov klti¢ového kameiia.
2. Nadomovskej obrazovke vyberte Nastavenia, otvorte menu nastaveni, chodte na Zobrazit > keystone a stlacte OK. Zobrazi
sa nova obrazovka.
3. Naupravu tvaru obrazka zvyraznite + alebo — na obrazovke a potom stlacte OK. Na obnovenie tvaru obrazka zvyraznite Reset
a potom stlacte OK.

Vyber jazyka

Prvykrat, ked zapnete projektor alebo po tovarenskom resete, systém projektora sa spusti a vyzve vas, aby ste si vybrali jazyk.
Pouzite navigacné tlac¢idla na vyber pozadovaného jazyka displeja a stlacte OK na potvrdenie.

Po vybere jazyka mozete zaCat pouzivat projektor alebo pokracovat s inymi nastaveniami.

Tip: Ak chcete neskér zmenit jazyk, vyberte Nastavenia na domovskej obrazovke, otvorte menu Nastavenia, chodte na Moznosti >
jazyku menu a stlacte OK. Po vybere jazyka sa zobrazi domovska obrazovka zobrazena v manuali.

4 Pripojenie kinym zariadeniam

Pripojte sa k prehravaciemu zariadeniu cez HDMI™




Prehravacie zariadenie (napr. Blu-ray prehravac, hernt konzolu, kameru, digitalny fotoaparat alebo pocitac) mézete pripojit k projektoru
cez HDMI™ pripojenie. Vdaka tomuto pripojeniu sa obraz zobrazuje na projekénej obrazovke a zvuk sa prehrava cez projektor.
2. Pouzite HDMI™kabel na pripojenie HDMI portu projektora k HDMI™ vystupu na prehrdvacom zariadeni.

Phones D D Smart Sticks

Tablets @ IIIEQ Game consoles
:omputersg lj DVD/VC

—

3. Ak projektor automaticky neprepina na spravny vstupny zdroj, vyberte HDMI na domovskej obrazovke alebo stlacte tlacidlo
zdroja na dialkovom ovladaci a vyberte HDMI.

Source

HEMI

Dongle Connection

Mbzete pripojit dongle (napr. Amazon Fire Stick, Roku Stick alebo Chromecast) k projektoru a jednoducho pozerat videa cez internet.
Vdaka tomuto spojeniu sa obraz zobrazuje na projekénom platne a zvuk sa prehrava cez projektor.
3. Pripojte dongle priamo do HDMI portu projektora alebo cez HDMI™ kabel.
4. Dongle pripojte k USB portu projektora pomocou USB kabla. Maximalny prad dodavany tymto portom je 5V/1A.
Externy dongle (nie je sucastou balenia)

External Dongle
(not included)

4. Ak projektor automaticky neprepina na spravny vstupny zdroj, vyberte HDMI na domovskej obrazovke alebo stlacte tlacidlo
zdroja na dialkovom ovladaci a vyberte HDMI.

Pripojte kablové reproduktory alebo sliichadla

K projektoru mézete pripojit kdblové reproduktory alebo sliichadla.

Pri tomto pripojeni sa zvuk z projektora prehrava cez externé reproduktory alebo slichadla.

¢ Ked'su externé reproduktory alebo sliichadla pripojené k projektoru, zabudovany reproduktor projektora sa automaticky deaktivuje.
NEBEZPECENSTVO! - Riziko poskodenia sluchu!

Pred pripojenim sluchadiel sti$ hlasitost projektora.




Nepouzivajte projektor pri vysokych hlasitostiach dlhsie — najma pri pouzivani slichadiel.
Takyto postup moze poskodit vas sluch.
2. Pouzite 3,5 mm audio kabel na pripojenie 3,5 mm audio vystupu projektora k analégovému audio vstupu (3,5 mm jack alebo
¢erveno-biely jack) externych reproduktorov. Alternativne pripojte slichadla k 3,5 mm audio vystupu projektora.
3. Po pripojeni reproduktorov alebo slichadiel pouzite tla¢idla hlasitosti na dialkovom ovladaci na nastavenie hlasitosti na
poZadovanu uroven.

5 Prehravanie/zobrazenie médii z USB pamatovych zariadeni

Projektor ma integrovany prehrava¢ médii.

S tymto prehrdvacom mébzete prehravat/zobrazovat vided, zvukové subory, obrazky alebo textové subory ulozené na USB paméatovom
zariadeni.

Podporované formaty stborov

Vstavany prehrdva¢ médii podporuje nasledujice formaty siborov:

¢ Video formaty: MP4, RMVB, AVI, RM, MKV

e Formaty: MP3, WMA, OGG, FLAC, WAV

* Formaty obrazkov: BMP, PNG, JPEG

Pripojenie USB pamétového zariadenia
Upozornenie: Projektor podporuje USB pamatové zariadenia formatované v siborovom systéme FAT16 alebo FAT32.
3. Uistite sa, ze USB ulozisko obsahuje medialne alebo textové subory podporované vstavanym prehravacom médii.

4. USB pamatoveé zariadenie pripojte k USB portu projektora.
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Prehravajte videa
3. Nadomovskej obrazovke projektora vyberte Film.

4. Stlacte OK na otvorenie USB ulozného zariadenia. Poznamka: Na obrazovke sa zobrazuju iba podporované video subory.
Vsetky prie€inky a subory su zoradené abecedne podla nazvu.

4. Pouzite navigacné tlac¢idla na dialkovom ovladaci na vyber video suboru alebo priecinka. Stlacte OK na otvorenie vybraného
priecinka. Na navrat do rodi¢ovského priecinka stlacte tlacidlo Spat alebo vyberte Spat na obrazovke.

6. Stlacte tlacidlo OK , aby ste spustili prehravanie vybraného video suboru.

7. Pocas prehravania video suboru moézete pomocou tlac¢idiel predchadzajuce/dalSie preskocit na predchadzajuci alebo dalsi
video subor v aktualnom prie€inku. MoéZete tieZ otvorit menu nastaveni projektora. Stlacte tlacidlo spat na skrytie menu. Poc¢as



prehravania video suboru mézZete stlacit tlacidlo OK alebo prislusné tlacidlo, aby ste zobrazili ovladaci panel v spodnej ¢asti
obrazovky. Ovladaci panel automaticky zmizne po 5 sekundach. Ak chcete ovladaci panel okamzite skryt, stlacte prislusné
tlacidlo. Ked' sa zobrazi ovladaci panel, vyberte priebeh a pouZite lavé/pravé tlacidla na rychle pretocenie videa dozadu
alebo dopredu. Ked sa zobrazi ovladaci panel, pouzite lavé/praveé tlacidla na vyber mozZnosti a potom stlacte OK na
potvrdenie akcie alebo zmenu hodnoty. Stlacte tlacidlo Spat na zatvorenie dialégu nastaveni.

7. Ak chcete zastavit prehravanie video siboru a vratit sa do zoznamu siborov v aktudlnom priec¢inku, stla¢te tlacidlo Spat na
dialkovom ovladaci.

Prezeranie obrazkov

Obrazky moézete prezerat podobne ako pri prehravani videi.

Hlavné rozdiely su:

eV kroku 1 vyberte Fotografia namiesto Film.

eV kroku 4, ked stlacite tlacidlo OK , projektor spusti prezentaciu vSetkych podporovanych obrazkov v aktualnom priecinku, za¢inajuc
vybranym obrazkom.

* Rychlost prezentacie sa neda menit.

Prehravanie zvukovych suborov

Zvukové subory mozete prehravat podobne ako videa.

Hlavné rozdiely su:

e V kroku 1 vyberte Hudba namiesto Film.

¢ Ked sa prehrava zvukovy subor, na obrazovke sa vzdy zobrazuje meniaca sa zvukova vlna.
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Prezeranie textovych suborov

Textové subory mdzete vnimat podobne ako obrazky.

Hlavné rozdiely su:

¢ \V kroku 1 vyberte Text namiesto Photo.

¢V kroku 4, ked stlacite OK, projektor otvori vybrany textovy subor a zobrazi svoju prvu stranku.
Projektor automaticky nepostva nadol ani neotvara dalsi subor.

e Ovladaci panel automaticky zmizne po 15 sekundach.

Mbzete ho okamzite skryt stlacenim prislusného tlac¢idla alebo stlacenim OK na opatovné zobrazenie.

* Pri prezerani textového suboru mézete stlacit tlacidlo OK alebo prislusné navigacné tlacidla, aby ste zobrazili ovladaci panelv spodne;j
Casti obrazovky.

* Pouzit prislusné tlacidla na zobrazenie predchadzajucej alebo nasledujucej stranky textového suboru.
* Pri prezerani textového suboru nie je mozné otvorit menu nastaveni projektora.

6 Kablova projekcia

Tento projektor dokaze zrkadlit obrazovku iOS zariadenia (iPhone, iPad alebo iPod touch) na obrazovku, ak su obe zariadenia prepojené
kablom.
6. Nadomovskej obrazovke projektora vyberte iOS Wired Mirroring, aby ste aktivovali funkciu zrkadlenia obrazovky.
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7. Pripojte svoje iOS zariadenie k USB portu projektora pomocou datového kabla pévodného iOS zariadenia.
8. Ak sanaobrazovke vasho iOS zariadenia objavi dialdgové okno, vyberte Doverovat pre pokracovanie.

9. AkvasiOS zariadenie poZiada o heslo, zadajte ho a pokracujte.

10. Zrkadlenie obrazovky za¢ina za par sekund.

7 Bezdrotova projekcia

Tento projektor dokaze bezdrétovo zrkadlit obrazovky nasledujlcich zariadeni na obrazovku:

* Android zariadenia

* Pocitace s Windows

¢ iOS zariadenia (iPhone, iPad a iPod touch)

* Mac pocitace

Upozornenie

Pre lepSi vykon pri streamovani pouzite 5GHz Wi-Fi siet.

Autorsky chraneny obsah od Netflixu, Amazon Prime Video, Hulu a podobnych nie je mozné streamovat.
Nasledujuce kroky sa m6zu mierne LiSit v zavislosti od operacného systému a verzie zariadenia.

Bezdrotova projekcia na zariadeniach s Androidom/Windows PC

Co potrebujete ? Android zariadenie alebo Windows PC, ktoré podporuje Miracast.

Poznamka: Tato funkcia sa tiez oznacuje ako Screen Cast, Screen Sharing, Wireless Display, Wireless projection a podobne.
Nie vSetky zariadenia tuto funkciu podporuju.

Podrobnosti najdete v pouzivatelskej prirucke vasho zariadenia.

2. Uistite sa, ze je Wi-Fi projektora zapnuté. Ak chcete zapnut Wi-Fi, pozrite si Zapnut alebo vypnut Wi-Fi. Tip: Na zrkadlenie
obrazovky nemusite projektor pripajat k Wi-Fi sieti.

3. Uistite sa, ze je Wi-Fi zapnuté na vaSom Android zariadeni alebo Windows PC. Tip: Na zrkadlenie obrazovky nemusite
zariadenie pripajat k Wi-Fi sieti. AvSak pripojenie zariadenia k Wi-Fi umozni pristup na internet cez Wi-Fi pocas zrkadlenia
obrazovky.

4. Nadomovskej obrazovke projektora zvolte Wi-Fi zrkadlenie, aby ste aktivovali funkciu zrkadlenia obrazovky. Projektor zobrazi

nazov svojho zariadenia a stav pripojenia k vaSmu zariadeniu na obrazovke.

WIRELESS
SCREEMN
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5. Navasom Android zariadeni otvorte menu "Nastavenia" a potom vyberte nastavenia bezdrétového zobrazenia alebo
projekcie. Alebo na vaSom pocitaci s Windows 10 vyberte ikonu akéného centra v pravom dolnom rohu obrazovky a potom
vyberte Pripojit. Zariadenie automaticky vyhlada a zobrazi dostupné zobrazovacie zariadenia.



6.

Na vasom Android zariadeni alebo pocitac¢i s Windows vyberte projektor, aby ste nadviazali spojenie, a za¢nite zrkadlit
obrazovku zariadenia. Poznamka: MoZno budete musiet pockat niekolko sekund, kym sa zrkadlenie obrazovky spusti.
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Bezdrotova projekcia s iOS zariadeniami/Mac pocéitaémi

Metéda 1
Pri pouziti tejto metddy vase iOS zariadenie nemdze pocas bezdrétového zrkadlenia obrazovky pristupovat na internet cez Wi-Fi.

Co potrebujete |, je zariadenie s iOS, napriklad iPhone alebo Mac.

2.

Uistite sa, ze Wi-Fi projektora je zapnuté a projektor nie je pripojeny k ziadnej Wi-Fi sieti. Informacie o zapnuti Wi-Fi a odpojeni
od Wi-Fi najdete v élanku Pristup k Wi-Fi sieti.

Na domovskej obrazovke projektora zvolte Wi-Fi zrkadlenie, aby ste aktivovali funkciu zrkadlenia obrazovky. Projektor zobrazi
nazov svojho zariadenia, heslo na pripojenie k Wi-Fi sieti (hotspot) a stav pripojenia k vaSmu zariadeniu na obrazovke.

Na vaSom iOS zariadeni chodte do Nastaveni > Wi-Fi a zapnite Wi-Fi, ak je vypnuté. Na Macu kliknite na ikonu Wi-Fi v menu
paneli a zapnite Wi-Fi, ak je vypnuté. Uvidite zoznam dostupnych Wi-Fi sieti.

Na vaSom iOS zariadeni alebo Macu vyberte nazov Wi-Fi siete projektora, zadajte heslo zobrazené na obrazovke projektora a
vyberte Pripojit sa.

Settings
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8.
Na vasom iOS zariadeni otvorte Control Center. Na iPhone X alebo novS§om, alebo na iPade s iPadOS 13 alebo novsim:

Potiahnite prstom nadol z pravého horného rohu obrazovky. Na iPhone 8 alebo starSom, alebo siOS 11 &i star§im: Potiahnite
prstom nahor od spodného okraja obrazovky. Na Macu vyberte ikonu stavu AirPlay v menu blizko pravého horného rohu
obrazovky.

Na vasom iOS zariadeni klepnite na Zrkadlenie obrazovky v Ovladacom centre a vyberte projektor, aby ste zacali zrkadlenie
obrazovky na vasom iOS zariadeni. Na Macu vyberte projektor, aby ste zacali zrkadlit obrazovku Macu. Poznamka: Mozno
budete musiet pockat niekolko sekind, kym sa zrkadlenie obrazovky spusti.



Metéda 2
Pri pouziti tejto metddy moze vase iOS zariadenie pristupovat na internet cez Wi-Fi po¢as bezdrétového zrkadlenia obrazovky.
Co potrebujete , je zariadenie s iOS, napriklad iPhone alebo Mac.

2. Uistite sa, Ze ste pripojili projektor a iOS zariadenie alebo Mac k rovnakej Wi-Fi sieti. Ak chcete pripojit projektor k Wi-Fi sieti,
pozrite si Pripojit sa k Wi-Fi sieti.

3. Nadomovskej obrazovke projektora zvolte Wi-Fi zrkadlenie, aby ste aktivovali funkciu zrkadlenia obrazovky. Projektor zobrazi
nazov svojho zariadenia a stav pripojenia k vdSmu zariadeniu na obrazovke.

4. Navasom iOS zariadeni otvorte Control Center. Na iPhone X alebo novS§om, alebo na iPade s iPadOS 13 alebo novsim:
Potiahnite prstom nadol z pravého horného rohu obrazovky. Na iPhone 8 alebo starSom, alebo siOS 11 &i star§im: Potiahnite
prstom nahor od spodného okraja obrazovky. Na Macu vyberte ikonu stavu AirPlay v menu blizko pravého horného rohu
obrazovky.

5. Navasom iOS zariadeni klepnite na Zrkadlenie obrazovky v Ovladacom centre a vyberte projektor, aby ste zacali zrkadlenie
obrazovky na vasom iOS zariadeni. Na Macu vyberte projektor, aby ste zacali zrkadlit obrazovku Macu.

Poznamka: MoZno budete musiet poc¢kat niekolko sekiind, kym sa zacne zrkadlenie obrazovky.

Streamovanie médii s DLNA
Co potrebujete - inteligentné zariadenie (napr. smartfén alebo tablet) s nainstalovanymi multimedialnymi aplikdciami s podporou
DLNA.
2. Uistite sa, Ze ste projektor a inteligentné zariadenie pripojili k rovnakej Wi-Fi sieti. Ak sa chcete dozvediet, ako pripojit projektor
k Wi-Fi sieti, pozrite si Pripojenie k Wi-Fi sieti.
3. Nadomovskej obrazovke projektora vyberte DLNA na aktivaciu funkcie zrkadlenia obrazovky. Projektor zobrazi nazov vasho
zariadenia a stav Wi-Fi pripojenia na obrazovke.

6. Priprehravanividea/audia alebo sledovani obrazka v multimedidlnej aplikacii s podporou DLNA klepnite alebo kliknite na
obrazovku smart zariadenia, aby ste zobrazili ovladacie prvky, ak nie su viditelné.
7. Navasom smart zariadeni vyberte ikonu TV.
8. Navasom smart zariadeni vyberte projektor a za¢nite streamovat video, zvuk alebo obraz.
Poznamka: MoZno budete musiet poc¢kat niekolko sekind, kym sa streamovanie spusti.



8 Wi-Fi sietovy pristup
Pripojte sa na Wi-Fi siet
Projektor mézete pripojit k rovnakej Wi-Fi sieti ako vaSe zariadenie s iOS.
Vdaka tomuto pripojeniu méze vase iOS zariadenie pristupovat na internet cez Wi-Fi po¢as bezdrétového zrkadlenia obrazovky.
Okrem toho toto pripojenie umoznuje online aktualizaciu softvéru projektora.
Poznamka: Vase Android zariadenie moze pocas bezdrétového zrkadlenia obrazovky pristupovat na internet cez Wi-Fi, aj ked projektor
nie je pripojeny na Wi-Fi siet.
Co potrebujete ¢ Bezdrdtovy router pripojeny na internet.
Pre najlepsi vykon a pokrytie bezdrétového pripojenia pouzite router 802.11n ("Wi-Fi 4").
2. Nadomovskej obrazovke vyberte Wi-Fi, aby ste otvorili obrazovku nastaveni Wi-Fi. Ak je Wi-Fi vypnuté, stlacte OK na jeho
zapnutie.
Saved Wi-Fi
reeary Wi-Fi
= UBLINTU-5G
» % Fugiang-1

Search | & UBUNTU-24G

Add Mot ¥ Rugjiang-3 246

Hame

* Test-R-WET206 2,40

= Test-WS55200-2_2.4G

% Test-RJ-WST206_5G

3. Projektor bude vyhladavat a zobrazovat dostupné Wi-Fi siete. Siet s najsilnej$im signalom sa zobrazi na vrchole zoznamu.

4. Pouzite navigacné tlacidla na zvyraznenie siete v zozname dostupnych Wi-Fi sieti a stlacte OK. Budete vyzvani zadat heslo na
pripojenie do siete pomocou klavesnice na obrazovke.

7. Pouzite navigacné tlacidla a tlacidlo OK na zadanie spravneho hesla.

8. Zvyraznite zaskrtnutie na klavesnici a stlacte OK.

9. Pockajte niekolko sekuind, kym sa spojenie nadviaze. Ked je spojenie nadviazané, pripojend Wi-Fi siet sa zobrazi v hornej ¢asti
obrazovky a jej stav sa zmeni na Pripojené.

Tip: Ked je vas projektor pripojeny k Wi-Fi sieti, uvidite bielu ikonu Wi-Fi v pravom hornom rohu domovskej obrazovky.

Odpojenie od Wi-Fi
2. Nadomovskej obrazovke vyberte Wi-Fi, aby ste otvorili obrazovku nastaveni Wi-Fi. Projektor vyhlada a zobrazi dostupné Wi-Fi
siete.
3. Pouzite navigacné tlacidla na zvyraznenie pripojenej Wi-Fi siete a stlacte OK. Zobrazi sa dialégové okno.
4. Zvyraznite tlacidlo Odpojit a stlacte OK, aby ste odpojili projektor od pripojenej Wi-Fi siete a zatvorili dialégové okno. Tato
siet sa presunie do zoznamu UloZené Wi-Fi.

Poznamka: Po odpojeni od Wi-Fi siete si projektor zapamata svoje heslo, pokial projektor neobnovite do tovarenskych nastaveni.

Znovu sa pripojte k Wi-Fi sieti
Ked ho znovu zapnete, projektor sa automaticky pokusi pripojit k posledne pripojenej Wi-Fi sieti, pokial projektor neobnovite do

tovarenskych nastaveni. Ak sa chcete manudlne pripojit k inej predtym pripojenej Wi-Fi sieti, postupujte podla tychto krokov:

2. Nadomovskej obrazovke vyberte Wi-Fi, aby ste otvorili obrazovku nastaveni Wi-Fi. Projektor vyhlada a zobrazi dostupné Wi-Fi
siete.

3. PouZite navigacné tlacidla na zvyraznenie Wi-Fi siete v zozname Ulozené Wi-Fi a stlacte OK. Zobrazi sa dialégové okno.

4. Zvyraznite tlac¢idlo Pripojit a stlacte OK. Objavi sa dalSie dialégové okno.

5. Ak chcete pouzit uloZzené heslo na opatovné pripojenie, zvyraznite tlacidlo Nie a stlacte tlacidlo OK. Na opatovné zadanie
hesla zvyraznite tladidlo Ano, stladte tladidlo OK a potom vykonajte kroky 4 a 5 v sekcii Wi-Fi Network Connection.

6. Pockajte par sekind, kym sa spojenie nadviazZe.

Zapnite alebo vypnite Wi-Fi

Wi-Fi je predvolene vypnuté.
Na zapnutie alebo vypnutie Wi-Fi zvyraznite prepinac na lavej strane obrazovky nastaveni Wi-Fi a stlacte OK.
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9 Zmena nastaveni projektora

Tato sekcia vam pomdze zmenit nastavenia projektora pomocou nastavenia.

3.
4.

Na domovskej obrazovke vyberte Nastavenia, aby ste otvorili menu nastaveni.

PouZite navigacné tlac¢idla a tlacidlo OK na vyber polozky menu. Stlacte tlacidlo Spat a vratte sa na predchadzajlcu Uroven
menu.

PouZite navigacné tlac¢idla alebo tlacidlo OK na vyber hodnoty polozky menu.

Stla¢te OK na vykonanie zmeny. Poznamka: Pri niektorych poloZkach menu, ako je Kontrast, zmena nadobuda G&inok hned,
ako vyberiete inu hodnotu.

Stlacte tlacidlo Spat alebo Domov raz alebo viackrat , aby ste opustili ponuku nastaveni.

Nastavenia obrazkov

Mbzete si pozriet a zmenit nasledujuce nastavenia obrazka:

m Eries % REiLinm

¢ Rezim obrazu: Vyberte prednastavené farebné nastavenia pre zobrazenie obrazka alebo videa. Vyberte Pouzivatela na prispésobenie
nasledujucich nastaveni:

¢ Kontrast: Upravte kontrast premietaného obrazu.

¢ Jas: Upravte celkovy jas premietaného obrazu.

* Farba: Upravte saturaciu farieb premietaného obrazu.

* Ostrost: Uprava ostrosti detailov premietaného obrazu.

¢ Farebna teplota: Projektor mbZete nastavit na nasledujuice typy farebnej teploty:
¢ Studené: Obraz bude viac modrasty.

« Standard: Pouziva strednu teplotu farieb.

* Teply: Obraz bude viac Cerveny.

Zvukové nastavenia

MbzZete si pozriet a zmenit nasledujlce nastavenia zvuku:
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e Zvukovy rezim: Projektor moZete nastavit na nasledujlice zvukové rezimy podla prostredia, typu zvuku alebo vasich preferencii:

¢ Standard: Optimalizuje basy a vysky pre normalny zvuk.

¢ Hudba: Optimalizuje basy a vysky pre hudbu.

¢ Film: Optimalizuje basy a vysky pre filmy.

« Sport: Optimalizuje basy a vysky pre $port.

¢ Pouzivatel: UmozZnuje nastavit si vlastné basy a vysky.

* VysSky: Nastavte uroven vySok. Tato polozka menu je aktivna iba v reZime pouzivatelského audia.

¢ Basy: Nastavte Uroven basov. Tato polozka v menu je aktivna iba v rezZime User audio.

* Vyvazenie: Upravte vyvazenie stereo zvuku tak, aby ste kompenzovali rozdiely hlasitosti medzi lavym a pravym reproduktorom na
posluchovej pozicii.

Nastavenia displeja
MbzZete si pozriet a zmenit nasledujlce nastavenia zobrazenia:
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* Rezim projekcie: Nastavte projekciu spravnym smerom podla spdsobu inStalacie projektora.

* Priblizenie okna: ZmenSite obrazok na 50 % jeho plnej velkosti. Predvolena hodnota je 100 % (bez zmenSovania).

« Ktiéovy kameii: Manuélne upravte obraz do obdiznikového tvaru tpravou vertikalnych a horizontalnych uhlov ktiéového kamena.
e Automaticky vertikalny keystone: Zapnite alebo vypnite automaticku korekciu keystone.

Iné prostredia
Mb6zete si pozriet a zmenit nasledujuce dodato¢né nastavenia:
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¢ Jazyk menu: Vyberte pozadovany zobrazovaci jazyk.

* Tovarensky reset: Tovarensky reset projektora. Po tovarenskom resete sa projektor reStartuje a umozni vam vykonat nastavenia, akoby
ste boli nové zariadenie.

* Softvérova aktualizacia: Offline aktualizacia projektorového softvéru. Pre viac informacii pozri Aktualizacia offline softvéru

e Automatické spanie: Vyberte Cas, po ktorom sa projektor automaticky vypne. Predvolena hodnota je Vypnuté.

« Casovaé: Vlyberte ¢as, po ktorom sa nastavenie menu automaticky zatvori. Predvolena hodnota je 15 s. Ak zvolite Vypnuté, menu sa
automaticky nezatvori.

* Aktualizacia siete: Aktualizujte softvér projektora online. Pre viac informacii pozrite Aktualizovat softvér online.

¢ Informacie o verzii: Zobrazit softvérovu verziu tohto produktu.

10 Udrzba

Cistenie

NEBEZPECENSTVO!

Postupujte podla niZsie uvedenych pokynov na Cistenie projektora:

Pouzite makku handri¢ku bez Zmolkov.

Nikdy nepouzivajte tekuté alebo lahko horlavé Cistiace prostriedky (spreje, abrazivy, lestidla, alkohol a pod.).
Zabrante prenikaniu vlhkosti do projektora.

Nestriekajte na projektor ziadne Cistiace prostriedky.

Jemne utrite povrchy.

Davaijte pozor, aby ste nepoSkriabali povrchy.

Cistenie objektivu

Na Cistenie projektorovej SoSovky pouzite makky Stetec alebo Cistiaci papier na objektivy.

NEBEZPECENSTVO! - Nepouzivajte Ziadne tekuté éistiace prostriedky!

Na Cistenie SoSovky nepouzivajte ziadne tekuté Cistiace prostriedky, aby ste neposkodili povrchovu vrstvu SoSovky.

Aktualizacie softvéru

Softvér projektora mézete aktualizovat online alebo offline, aby ste ziskali najlepSie funkcie a podporu projektora.
POZOR! Pocas aktualizacie softvéru nevypinajte ani nevyberajte USB flash disk.

Online aktualizacia softvéru
Aktualizacia softvéru projektora online je rychla a jednoducha.
2. Uistite sa, ze projektor ma pristup na internet cez Wi-Fi. Ak chcete projektor pripojit k Wi-Fi sieti, pozrite si Pripojenie k Wi-Fi
sieti.



Na domovskej obrazovke vyberte Nastavenia, otvorte menu nastaveni a potom vyberte MoZnosti > RozSirenie siete. Projektor
automaticky skontroluje, ¢i je dostupna nova verzia softvéru projektora. Ak sa najde nova verzia, projektor vas vyzve na
spustenie aktualizacie.

Ak najdete novu verziu, postupujte podla pokynov na obrazovke na dokonéenie aktualizacie.

Offline softvérové aktualizacie

3.

Navstivte stranku www.philips.com/support, vyhladajte svoj produkt (modelové éislo: NPX140/INT), otvorte stranku podpory
a vyhladajte "Software & drivers".

Zo stranky podpory otvorenej v kroku 1 si stiahnite instalacny subor softvéru na USB flash disk. Rozbalte stiahnuty subor a
uloZte vysledny subor do korenového adresara USB flash disku.

Pripojte USB klu¢ k projektoru.

Na domovskej obrazovke vyberte Nastavenia, otvorte menu nastaveni a potom vyberte Moznosti > Aktualizacia softvéru.
Postupujte podla pokynov na obrazovke na dokonc&enie aktualizacie.

11 RiesSenie problémov

Vypinanie a opatovné zapnutie zariadenia
Ak narazite na problém, ktory sa neda vyriesit pomocou inStrukcii uvedenych v tomto pouzivatelskom ndvode, postupujte podla tychto

krokov:
5.

6.
7.
8

Vypnite projektor stlacenim tlacidla napdjania trikrat.

Pockaj aspon 10 sekdnd.

Zapnite projektor stlaéenim tlacidla napdjania raz.

Ak problém pretrvava, kontaktujte prosim jedno z naSich zakaznickych centier alebo svojho predajcu.

Projektor sa neda zapnaut.

¢ Odpojte a znovu pripojte napéjaci kdbel a potom skuste znovu zapnut projektor.

Projektor sa neda vypnut.

¢ StlacCte a podrzte tla¢idlo napdjania viac ako desat sekund.

Ak to nepoméze, odpojte napajaci kabel.

Z externého™ HDMI zariadenia nie je Ziadny obraz.

¢ Uistite sa, ze je zvoleny spravny™ HDMI vstup.
¢ Odpojte HDMI™ kabel alebo vypnite HDMI™ zariadenie.
¢ Pockajte tri sekundy.

e Znovu pripojte HDMI™ kébel alebo zapnite HDMI™ zariadenie.

Z externého pripojeného zariadenia neprichadza ziadny zvuk.

¢ Skontrolujte kable k externému zariadeniu.

¢ Uistite sa, Ze zvuk je aktivovany na externom zariadeni.

* M6zu fungovat iba origindlne kable od vyrobcu zariadenia.

Z externého™ HDMI vystupného zariadenia nevychadza ziadny zvuk.

¢ Na™ HDMI vystupnom zariadeni nastavte zvuk na Stereo (PCM).

Z pocitaca pripojeného HDMI™ kablom neprichadza ziadny zvuk.

¢ Skontrolujte, ¢i je zvuk aktivovany vo vaSsom pocitaci.

Zobrazuje saiba domovské menu, nie obrazok z externého zariadenia.

¢ Skontrolujte, ¢i st kable pripojené na spravne konektory.

¢ Uistite sa, Ze externé zariadenie je zapnuté.

¢ Uistite sa, Ze na projektore je zvoleny spravny vstupny zdroj.

Projektor nereaguje na prikazy dialkového ovladania.

e Skontrolujte batérie v dialkovom ovladaci.

Povrch projektora je teply.

* Bezné je, Ze tento projektor pocas prevadzky generuje mierne teplo.
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Projektor nefunguje, ked'je pripojeny k notebooku.
¢ Skontrolujte, ¢i je HDMI™ kabel spravne zapojeny.
¢ Uistite sa, Ze notebook bol prepnuty na projektorovy disple;j.

Cierno-biele pixely

nx

LCD displej moZe obsahovat maly pocet pixelov, ktoré nefunguju normalne (zndme aj ako "mrtve pixely" alebo "Cierne pixely").
Vas displej bol skontrolovany a spifia $pecifikacie vyrobcu, o znamena, Ze akékolvek chyby pixelov neovplyviiuji prevadzku alebo
pouzivanie displeja. Bez ohladu na vSeobecnu platnost vysSie uvedeného, mrtve alebo Cierne pixely v pocte nepresahujicom 5 bodov

zodpovedaju vyrobnym Specifikdciam a nie su povaZované za vadu podla tejto zaruky.

Hromadenie prachu - vylucenie zo zaruky

Prach sa m6ze ¢asom hromadit vo vnutri projektora.

To mbéze ovplyvnit kvalitu obrazu a dokonca narusit fungovanie zariadenia.

Tento jav sa vSak podla tejto zaruky nepovazuje za vadu.

Odporu¢ame pravidelne Cistit SoSovku makkou handri¢kou vhodnou na ¢istenie skla.

Mozete tiez fukat suchy vzduch cez vetracie otvory, aby ste odstranili prach z optickej mechaniky vo
vnutri zariadenia.

Technické udaje
Technolégia / Optika

Technoldgia displeja: LCD

Zdroj svetla: Jedna LED W

Jas: 150 ANSI limenov

Rozlisenie: 1280 x 720 pixelov
Zivotnost LED: viac ako 30 000 hodin
Kontrastny pomer: 1000:1

Pomer stran: 16:9

Pomer projekcie: 1 075:1

Velkost obrazovky (diagonéalna): 35-100"
Projekcia vzdialenosti: 0,85-4 m
Projekéné rezimy: 4

Nastavenie zaostrenia: manualne
Korekcia keystone: automaticka vertikalna poloha
Casovaé spanku: ano

Zvuk
Vstavany reproduktor: 3W
Typ reproduktora: Mono

Konektivita

HDMI™ vstup: 1%

USB-A (5V / 1A vystup + externé ulozisko): 1x
USB-C (podporuje napdjaci vstup 5/9/12V): 1x
3,5mm audio vystup: 1x

Wi-Fi: 802.11a/b/g/n/ac, 2,4 + 5 GHz
Zrkadlenie obrazovky cez Wi-Fi: ano

Napajanie

Spotreba energie:

Prevadzka: 28,42 W

Cakanie: 0,98 W

Vstup: AC 100-240V, 50-60Hz, 1,0A (max.)

Multimedialny prehravaé



Podporované video formaty: MP4, RMVB, AVI, RM, MKV
Podporované audio formaty: MP3, WMA, OGG, FLAC, WAV
Podporované obrazové formaty: BMP, PNG, JPEG

Rozmery a hmotnost

Bez krytu (V x D x V): 68 x 74 x 142 mm

Na krabicu (vlavo x §1 x v): 195 x 110 x 133 mm
Cista hmotnost: 0,309 kg /0,68 lbs

Maximalna hmotnost: 0,842 kg / 1,86 lbs

Poziadavky na teplotu
Prevadzkova teplota: 5°C az 35 °C
Teplota skladovania: < 60°C

Obsah balenia
7. Projektor NeoPix 140
8. Dialkové ovladanie
9. Sietovy adaptér
10. AC adaptéry (AUS, EU, UK, USA)
11. AAA batéria na dialkové ovladanie
12. Rychly Startovaci sprievodca so zaru¢nou kartou

Model

NPX140/INT

EAN (INT): 7640186962964
UPC: 667619993163

Vyhlasenie CE

* Produkt musi byt pripojeny iba k USB rozhraniu USB verzie 2.0 alebo vySSej.

e Adaptér musi byt nainStalovany blizko zariadenia a musi byt lahko pristupny.

* Prevadzkova teplota EUT nesmie presiahnut 35 °C a nesmie byt nizSia ako 5 °C.

e Zastrcka sa povazuje za odpojovacie zariadenie adaptéra.

* Pasmo UNII 5150-5250 MHz je ur¢ené vyhradne na vnutorné pouzitie.

« Zariadenie splifa $pecifikacie pre vystavenie RF Ziareniu pri pouZziti vo vzdialenosti 20 cm od tela.

Tymto Screeneo Innovation SA vyhlasuje, Ze tento produkt je v sulade so zakladnymi poziadavkami a dalSimi relevantnymi
ustanoveniami smernice 2014/53/EU.

Vyhlasenie o zhode je dostupné na webovej stranke www.philips.com.

L. Maximalny vystupny vykon
Frekvenéné pasmo

Wi-Fi 2,4 GHz (EIRP) 17,88 dBm
Wi-Fi 5 GHz (EIRP) 17,89 dBm

Vyhlasenie FCC
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15.19 Poziadavky na hodnotenie
Toto zariadenie je v sulade s ¢astou 15 pravidiel FCC.
Prevadzka podlieha nasledujucim dvom podmienkam:
3. Toto zariadenie nemusi spdsobovat Skodlivé rusenie.
4. Toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté rusenie, vratane rusenia, ktoré moéze spdsobit neziaducu prevadzku.

15.21 Informacie pre pouzivatelov
Akékolvek zmeny alebo Upravy, ktoré vyslovne neschvalila osoba zodpovedna za dodrziavanie predpisov, m6zu zrusSit opravnenie
pouzivatela pouzivat toto zariadenie.

15.105 Informacie pre pouzivatelov

Toto zariadenie bolo testované a zistilo sa, ze spifia limity pre digitalne zariadenie triedy B podla asti 15 pravidiel FCC.

Tieto limity su navrhnuté tak, aby poskytovali primeranu ochranu pred Skodlivym ruSenim pri inStalacii v obytnych priestoroch.
Toto zariadenie generuje, vyuziva a moze vyzarovat radiovu frekvenénu energiu a ak nie je nainStalované a pouzivané v sulade s pokynmi,
moze spbsobit Skodlivé rusenie radiovej komunikacie.

Nie je vSak zarucené, ze pocas konkrétnej inStalacie neddjde k ruseniu.

Ak toto zariadenie spésobuje Skodlivé rusenie prijmu radiového alebo televizneho signalu, ¢o sa da zistit vypnutim a zapnutim
zariadenia, pouzivatel je povzbudzovany, aby sa pokusil rusenie odstranit jednym alebo viacerymi z nasledujucich opatreni:

e Zmena orientacie alebo umiestnenia prijimacej antény.

e ZvacSenie vzdialenosti medzi zariadenim a prijimacom.

¢ Pripojit zariadenie k zasuvke na inom elektrickom obvode, nez je pripojeny prijimac.

¢ Poradte sa s predajcom alebo skiisenym technikom radia/televizie pre pomoc.

Pocas prevadzky musi byt vzdialenost medzi pouzivatelom a anténou aspon 20 cm.

Tato vzdialenost zabezpeci dostatocny priestor od spravne nainstalovanej externej antény na splnenie poziadaviek na RF expoziciu.

Dodrziavanie kanadskych predpisov
Toto zariadenie spifia §tandard Industry Canada CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

Vyhlasenie RSS-Gen a RSS-247

Toto zariadenie spifa $tandardy RSS Industry Canada pre zariadenia bez licencie.
Prevadzka podlieha nasledujucim dvom podmienkam:
3. Toto zariadenie nemusi spdsobovat rusenie.
4. Toto zariadenie musi akceptovat akékolvek rusenie, vratane ruSenia, ktoré méze spdsobit neziaducu prevadzku zariadenia.
Vyhlasenie o expozicii RF
Zariadenie spiiia limity expozicie RF stanovené pre nekontrolované prostredie.
Toto zariadenie musi byt nainStalované a prevadzkované tak, aby medzi radiatorom a vasim telom bola minimalna vzdialenost 20 cm.

A4

DalSie oznamenia
Ochrana Zivotného prostredia ako sucast planu udrZzatelného rozvoja je pre Screeneo Innovation SA zdsadnou otazkou.
Cielom Screeneo Innovation SA je prevadzkovat systémy s reSpektom k Zivotnému prostrediu, preto sa rozhodla integrovat

environmentalne aspekty do Zivotného cyklu tychto produktov, od vyroby cez uvedenie do prevadzky, pouzitie a likvidaciu.
Batérie — Ak produkt obsahuje batérie, musia byt zlikvidované na prislusnom zbernom mieste.

_ Produkt

PreSkrtnuty symbol smetného koSa na produkte naznacuje, ze produkt patri do skupiny elektrickych a elektronickych zariadeni.
Eurdpske predpisy vyzaduju jeho samostatnu likvidaciu:

* Na predajnych miestach pri kipe podobného zariadenia.

* Na zbernych miestach dostupnych vo vasej oblasti (zberné dvory, samostatné zberné miesta a pod.).

Tymto sp6sobom sa mbzete zapojit do opatovného pouzitia a recyklacie odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni, o méze mat
pozitivny vplyv na Zivotné prostredie a (udské zdravie.

Pouzité papierové a karténové obaly moézu byt zlikvidované ako recyklovatelny papier.



Plastové obaly nechajte recyklovat alebo zlikvidovat ako nerecyklovatelny odpad podla platnych poZiadaviek vo vasej krajine.

Ochranné znamky

Uvedené ochranné znamky su ochrannymi znadmkami ich prislusnych spolo¢nosti.

Nespomenutie ochrannych znamok ® neznamena ™, Ze dané nazvy nie s chranené ochranné znamky.

Ostatné nazvy produktov pouZité v tomto texte slizia len na identifikdciu a mézu byt ochrannymi znamkami ich prisluSnych vlastnikov.
Screeneo Innovation SA sa vzdava vSetkych prav k tymto ochrannym znamkam.

Ani Screeneo Innovation SA, ani jej pridruZzené spolo¢nosti nenesu zodpovednost voci kupujucemu tohto produktu ani Ziadnym tretim
strandm za Skody, straty, naklady alebo vydavky vzniknuté kupujicim alebo tretimi stranami v désledku nehody, neopravneného pouzitia
alebo nespravneho pouzitia tohto produktu, neopravnenych Uprav, oprav alebo Uprav tohto produktu, alebo nedodrZzania prevadzkovych
a udrzbovych pokynov spolo¢nosti Screeneo Innovation SA.

Screeneo Innovation SA nenesie zodpovednost za ziadne Skody alebo problémy vzniknuté pouzivanim akychkolvek doplnkov alebo
spotrebného materialu, ktoré nie s oznacené ako originalne produkty Screeneo Innovation SA/PHILIPS alebo produkty schvalené
spolo¢nostou Screeneo Innovation SA/PHILIPS.

Screeneo Innovation SA nenesie zodpovednost za ziadne Skody spbsobené elektromagnetickym rusenim spésobenym pouzitim
spojovacich kablov okrem tych, ktoré su oznacené ako produkty Screeneo Innovation SA / PHILIPS.

VSetky prava vyhradené.

Ziadna &ast tejto publikdcie nesmie byt reprodukovana, uloZena v systéme na vyhladéavanie alebo prena$ana v akejkolvek forme &i
prostriedkoch, elektronickych, mechanickych, kopirovani, nahravani alebo inak, bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Screeneo
Innovation SA.

Informacie obsiahnuté vtomto dokumente su ur¢ené vyhradne na pouzitie s tymto produktom.

Screeneo Innovation SA nenesie zodpovednost za pouzitie tychto informacii v stvislosti s inymi zariadeniami.

Tento pouzivatelsky manual je dokument, ktory nepredstavuje zmluvu.

Chyby, preklepy a zmeny su vyhradené.

PHILIPS a emblém PHILIPS su registrované ochranné znamky spolo¢nosti Koninklijke Philips N.V. pouzivané na zéklade licencie.

Tento produkt bol vyrobeny a predavany pod zodpovednostou Screeneo Innovation S.A . a Screeneo Innovation S.A. je poskytovatelom
zaruky na tento produkt.

2025 © Screeneo Innovation SA. VSechna prava vyhrazena.



NeoPix 140
HU utasitasok

Regisztrald a terméked, és kérj tamogatast www.philips.com/support

Bevezetés

Kedves Ugyfel,

Ko6sz6nom, hogy megvetted ezt a projektort.

Reméljik, elégedett vagy ezzel a termékkel és szamos funkcidjaval!

Errél a felhasznalo6i utmutatorol

Atermékhez mellékelt gyors inditdsi Utmutaté lehetévé teszi, hogy gyorsan és konnyen elkezdd hasznalni.
Részletes leirdsok a felhasznaléi kézikonyv kovetkezd szakaszaiban talalhaték.

Kérlek, olvasd el alaposan a teljes hasznalati Utmutatoét.

Kovesse az 0sszes biztonsagi utasitast, hogy biztositsa a termék megfelelé mikodését

A gyarté nem vallal felelésséget ezen utasitdsok megsértése esetén.

Csomag tartalma

13. Projektor NeoPix 140 (NPX140/INT)

14. Taviranyitas

15. 2x AAA akkumulator

16. Gyors inditasi utmutaté a garancialis kartyaval

17. 4xvaltéaramu adapter
18. AC adapter

-®

Quick Start
Guide

Ugyfélszolgalati kozpont
Itt taldlod meg a tdmogatdsi oldalt, a garancialis kartyat és a hasznalati
Utmutatokat:

Web: www.philips.com/support

Ugyfélszolgalati kapcsolatok: Nemzetkozi telefon: +41 215 391 665

A nemzetkozi hivés koltségérdél informacidért vegye fel a kapcsolatot a szolgaltatdjaval.
E-mail: support@philipsprojection.com

Latogass meg GYIK oldalunkra:

https://support.philipsprojection.com

https://community.philipsprojection.com

1 Altalanos biztonsagi informaciok

Kovesse az 0sszes felsorolt figyelmeztetést és biztonsagi figyelmeztetést.
Ne végezzen olyan valtoztatasokat vagy beallitdsokat, amelyeket ez a hasznalati Utmutatd nem ir le.
A helytelen hasznalat és a rossz kezelés személyi sériilést, termékkarosodast vagy adatvesztést okozhat.


http://www.philips.com/support
mailto:support@philipsprojection.com
https://support.philipsprojection.com/
https://community.philipsprojection.com/

Terméktelepités

Ez a termék kizarélag beltéri hasznalatra készlilt.

Helyezze a terméket biztonsagosan stabil és sik felliletre.

A lehetséges sérlilések vagy karok elkeriilése érdekében nyujtsd meg az 6sszes kabelt, hogy senki ne botlasson bele.
Ne hasznald ezt a terméket nedves helyiségekben.

Soha ne érintsd meg a halézati kadbelt vagy a csatlakozast nedves kézzel.

Soha ne hasznald a terméket azonnal, miutan hideg kérnyezetb6l melegbe valtott.

Ha a termék ilyen hémérséklet-valtozasnak van kitéve, a nedvesség kondenzalédhat a fontos belsé alkatrészeken.
Aterméket megfeleléen szelldztetni kell, és nem kell fedni.

A terméket ne helyezze zart szekrényekbe, dobozokba vagy mas zart helyekre hasznalat kozben.

Tartsd tavol a terméket a kozvetlen napfénytdl, h6tél, jelentés hémérséklet-ingadozasoktol és paratartalomtol.
Ne helyezze a terméket flitéberendezések vagy légkondicionaldk kozelébe.

Figyeld meg a technikai adatokban megadott h6mérsékleti informaciokat

Atermék hosszu tava mikodése soran felmelegszik.

Tulmelegedés esetén a termék automatikusan készenléti izemmaodba valt.

Megakadalyozzak, hogy folyadékok bejussanak a termékbe.

Ha folyadék vagy idegen targy kerul a termékbe, kapcsold ki, és kapcsold le a vezetéktél.

Ellenériztessék a terméket egy hivatalos szervizbe.

Mindig évatosan kezeld a terméket.

Ne nyulj a lencséhez.

Soha ne helyezz nehéz vagy éles targyakat a termékre vagy a tapkabelre.

Ha a termék tul melegszik vagy flst kezd jonni ki, azonnal kapcsold ki, és huzd ki a tdpkabelt.

Ellenériztessék a terméket egy hivatalos szervizbe.

Tartsd tavol a terméket a nyilt lLangoktol (pl. gyertyaktol).

Rossz tipusu akkumulatorok esetén robbanasveszély!
Rossz tipusu akkumulatorok hasznélata robbanasveszélye fennall.
Ne tegye ki az elemeket (akkumulatorcsomagot vagy beépitett akkumulatorokat) tulzott hének, példaul napfénynek vagy nyilt langnak.
Az aldbbi korilmények kozott nedvességréteg képzddhet a termékben, ami hibat okozhat:
* ha a terméket hideg kornyezetb8l meleg kdrnyezetbe helyezik;® hideg helyiség melegitése utan;e ha a terméket paras szobaba helyezik.
A nedvesség kialakulasanak megakadalyozasa érdekében a kovetkezéképpen jarjunk el:
5. Miel6tt a terméket egy masik szobaba vinné, zard le egy mlanyag zacskoba, hogy alkalmazkodhasson a helyiség
koralményeihez.
6. Varj egy-két 6rat, mieldtt kiveszed a terméket a mlianyag zacskébol.
Ne hasznald vagy tarold az eszkozt poros kornyezetben.
Porrészecskék és mas idegen targyak karosithatjak az eszkdzt, ami a termék garanciajanak elvesztéséhez vezethet.
Ne tegyék ki a terméket extrém rezgésnek.
Ez karosithatja a bels6 alkatrészeket.
Ne engedd, hogy a gyerekek felligyelet nélkul kezeljék a terméket.
Tartsd a csomagoldanyagokat a gyerekek el6l tavol.
Sajat biztonsagod érdekében ne hasznalja ezt a terméket villAmviharok idején.

Javitasok

Ne javitsd meg magad a terméket.

A helytelen karbantartas sériiléshez vagy karhoz vezethet a terméken.

A terméket csak egy hivatalos szervizkdzpont javithatja.

A hivatalos szervizk6zpontok részleteiért lasd a termékhez mellékelt garancialis kartyat.
Ne vedd le a névtablat a termékrél, mert ezzel érvénytelenné valik a garanciat.

Tapellatas

Csak egy olyan tapcsatlakozét haszndlj, amely erre a termékre van mindsitve.

Ellendrizd, hogy a tapegység haldzati fesziltsége megfelel-e a telepitési helyen elérheté haldzati feszultségnek.

Ez a termék megfelel a terméken jelolt fesziltségtipusnak.

Az elektromos konnektort a termékhez kozel kell szerelni, és konnyen hozzaférhetének kell lennie.

FIGYELEM! Mindig hasznald a bekapcsolégombot a vetit6 kikapcsolasahoz.

Kapcsold ki a terméket, és huzd ki az elektromos konnektorbdl, mielétt megtisztitod a feluletet.

Hasznalj puha, sz6szmentes kendét.

Soha ne hasznaljon folyékony, gdzhalmu vagy nagyon gyulékony tisztitdszereket (spray-k, csiszold, fénypolk, alkohol).



Ne engedd, hogy nedvesség athatoljon a termékbe.

Szemirritacio kockazata!

Ez a termék egy erés LED-del (Light Emitting Didde) van felszerelve, amely nagyon erds fényt bocsat ki.

Ne nézz kozvetleniil a vetitd lencséjébe mikodés kdzben.
Egy ilyen beavatkozas irritacidt vagy karosodast okozhat a szemben.

2 Attekintés

Kilatas balrél

(1) DC - Csatlakozas a mellékelt AC adapterhez.

(2) USB-C - Csatlakozz USB tapforrashoz, példaul USB adapterhez vagy
powerbankhoz.

(3) Kapcsologomb

e Kapcsold be a projektort vagy allitsd készenléti izemmoaddba.
* Amikor a vetit6t bekapcsoljak, a LED fény fehér.

* Amikor a vetit6 készenléti izemmaddban van, a LED fény piros.
(4) Tamogaté pad

(5) Forgo allé

(6) Tamaszté pad

Eliils6 nézet
(1) Vetitélencse

Kilatas jobb oldalrél

(1) HDMI - Csatlakozik a™ lejatszé eszkdz HDMI kimeneti portjahoz.
(2) 3,5 mm-es hangkimenet - Kiils6 hangszérdkat vagy fejhallgatot
(3) USB - USB memodriaeszkozt vagy donglet csatlakoztatasat.

Feliilnézet
(1) Szell6zés
(2) IR érzékeld

.
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(3) Fékuszallité Gomb - Allitsd be a kép élességét.

>l

csatlakoztatok.



Taviranyitas

(1) Forras - Tekintse meg az 6sszes bemeneti forrdst, majd valtson egy masik bemeneti
forrasra.

(2) OK - Erésitse meg az aktudlis beallitas értékének kivalasztasat vagy
megvaltoztatasat.

3) Visszavonas - Visszatérés az el6z6 képernybre.

4) Térfogat —/+ Térfogat csOkkentve vagy novelve.

6) Kezd6 - Hozzaférés a kezd6képernyéhoz.
7) Navigacios gombok (fel, le, bal, jobb)
* Mozgas a képernydn lévé targyak kozott.

(
(
(5) Hang némitasa — Némitsa vagy folytasd a hangot a hangszérébél.
(
(

T
° © 0o

* Nyomd meg a megfeleld navigaciés gombokat, hogy megvaltoztasd az aktualis

beallitas értékét.
(8) Aram - Kapcsold be a projektort vagy allitsd készenléti Uizembe.

PHILIPS
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3 Elso beallitas

Ovatossag
Mielétt barmilyen kapcsolatot létrehoznal vagy megvaltoztatnal, gydzédj meg réla, hogy minden eszkoz el van valasztva a tapforrastol.

Projektor telepitése
A projektort négy kiilonb6zé maodon lehet telepiteni.
Kovesse az alabbi utasitasokat a vetité megfeleld telepitéséhez.

Ovatossag

Mennyezetre szereléshez szerezzen be egy projektor tartot, amelyet egy telepité szakember ajanlott, és kdvesse a rogzitével egylitt
talalhato utasitasokat.

A mennyezetre szerelés elétt gy6z&dj meg réla, hogy a mennyezet elbirja a projektor és a szereld készlet sulyat.

A mennyezetre valo telepitéskor ezt a terméket szilardan kell rogziteni a telepitési utasitasoknak megfeleléen.

A mennyezet helytelen telepitése balesetet, sérilést vagy kart okozhat.

Elsé vetités
3. Helyezze a vetitét sik felliletre, példaul egy asztalra vetitévaszon elétt. Ez a leggyakoribb médja a projektor elhelyezésének
gyors bedllitdsa és a konny( hordozhatdsag érdekében.
4. Ha avetitésiirany helytelen, valaszd a Beallitdsok menl(it a kezdéképernyén, nyisd meg a beallitdsok menit, menj a
Megjelenités > Vetités mod mentbe, és nyomd meg az OK-t, hogy kivalaszd a Queue-t.

A mennyezetbdl elére allo eliilsé kiemelkedés
3. Avetitét a mennyezetre szereld a vetitdvaszon elétt, a tetejét felfelé nézve. A mennyezetre valé rogzitéshez projektor tartd

szikséges.
4. Ha avetitésiirany helytelen, valaszd a Beallitdsok menlit a kezd6képernyén, nyisd meg a beallitdsok menit, menj a
Megjelenités > Vetités mod mentibe, és nyomd meg az OK gombot, hogy kivalaszd az Els6 Mennyezetet.



Hatsé vetités
3. Helyezd a vetit6t az asztalra a vetitévaszon mogott. A hatulrél vetitéshez specidlis vaszon sziikséges.

4. Ha avetitésiirany helytelen, valaszd a kezd6képernyén a Beallitasokat, nyisd meg a beallitdsok menit, menj a Megjelenités >
Vetités mod menibe, és nyomd meg az OK gombot, hogy kivalaszd a hatoldalt.

-

3. Avetit6ét felulr6l a mennyezetre helyezik el a vetitévaszon mogott. A vetitd rogzitéséhez a vetitdvaszon mogotti mennyezetre egy
projektor tartéra és egy specialis hatralévd vetité képernybre van sziikség.

4. Ha avetitésiirany helytelen, valaszd a Beallitdsok ment a kezd6képerny6n, nyisd meg a beallitasok menut, menj a
Megjelenités > vetités mod menibe, és nyomd meg az OK gombot, hogy kivalassza a hatsé plafont.

AR =="N
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Aramellatas

VIGYAZZAT! - Mindig a bekapcsolégombbal kapcsold be és kapcsold ki a vetitét.

Hatsé kinyilas a mennyezetrél

Csatlakoztatas a mellékelt AC adapterhez
A projektor betaplalasanak ajanlott mddja, ha csatlakoztatod a mellékelt AC adapterhez.
5. Csatlakoztasd a valtéaramu adaptert a vetit6 bal oldalan lévé DC csatlakozéhoz.
6. Csatlakoztass egy megfelel6 AC adapterhez egy adapterhez, és dugd be egy tapcsatlakozéba.
¢ A projektor LED bekapcsoloéja pirosra valt.

A B &
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USB tapforrashoz valé csatlakozas



A projektort ugy is taplalhatod, hogy USB tapforrashoz csatlakoztatod, példaul USB adapterhez vagy powerbankhoz.

Megjegyzés: Az USB tapegységnek 5V, 9V vagy 12V kimeneti feszliltsége és 10W-nal tobb kimeneti teljesitménynek kell lennie.
5. Dugd be az USB tapforrast a projektor bal oldalan lévé USB-C portba.
6. Haszlkséges, dugd be az USB tapegységet egy konnektorba vagy kapcsold be.

¢ A projektor LED bekapcsoléja pirosra valt.

A taviranyito elékészitése
FIGYELEM!
Az akkumulatorok helytelen hasznalata tulmelegedéshez, robbanashoz, tlizveszélyhez és séruléshez vezethet.
Az akkumulator szivargas karosithatja a taviranyitot.
Soha ne tegyék ki a taviranyitot kozvetlen napfénynek.
Ne deformald, ne szedd szét vagy toltsd az akkumulatorokat.
Ne tegyen ki az akkumulatorokat nyilt ldngnak vagy viznek.
Azonnal cseréld ki a kimerult akkumulatorokat.
Ha a taviranyitot sokaig nem hasznaljak, vedd ki az elemeket a taviranyitorol.
7. Nyisd ki az akkumulatorrekeszet.
8. A mellékelt elemeket (AAA tipus) a megfeleld polaritassal (+/-) helyezze be a megadott pozicié szerint.
9. Csukd be az akkumulatorrekeszet.

J A
¢ Az IR taviranyit6é hasznalatakor iranyitsd a taviranyitot a vetit6 IR érzékeldjére, tgyelve arra, hogy nincs akadaly a taviranyité és az IR

érzékeld kozott.

A vetit6é bekapcsolasa és beallitasa

A vetité be- és kikapcsolasa

¢ Avetité bekapcsoldsdhoz nyomja meg a vetité/taviranyité bekapcsolé gombjat.

A projektor LED teljesitménye pirosrol fehérre valtozik.

¢ Avetité kikapcsoldsahoz haromszor nyomja meg a projektor/taviranyité bekapcsold gombjat.
A projektor készenléti médba kapcsol, és a power LED fehérrél pirosra valt.

* A projektor teljes kikapcsolasahoz valassza le a tapforrastol.

PHILIPS
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A kép fékuszanak beallitasa
A kép élességének beallitasahoz a fokusz gombot a vetitélencse folé forditsd.
Tipp: Ha kés6bb megvaltoztatod a fokusztavolsagot, ujra be kell allitanod a fokuszt.
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Allitsd be a képernyéméretet

A vetitévaszon mérete (vagy képmeéret) a vetitélencse és a vetitd kdzotti tavolsag hatarozza meg.

Ennek a vetitének a javasolt elhajlasi tavolsdga 210 cm (85"), amely soran a maximalis vetitéképernyd mérete 100" (230 cm) érheté el.
A képerny6tél valé minimalis tavolsag 85 cm (35").

Digitalis zoom
A digitalis zoom funkcidval csOkkentheted a kép méretét.
Egy kép méretét akar a teljes méretének 50%-ara is csokkentheted.
3. Akezdbéképerny6rél valaszd ki a Beallitasokat, nyisd meg a beallitAsok menit, menj a Megtekintés > Zoom ablak meniibe,
és nyomd meg az OK gombot. Egy Uj képerny6 jelenik meg.
4. Akép méretének beallitasahoz jelold ki a képernyén a Zoom- vagy Zoom+ gombot, majd nyomd meg az OK-t. A kép
méretének megvaltoztatasahoz jelold ki a Visszaallitast, majd nyomd meg az OK-t.

A vetitési irany bedllitasa
A kivetités iranyat ugy allithatod, ha a fétestet a stand tengelye koril forgatod. A f6 test akar 135°-ig is elforgathaté.

Kép alakjanak médositasa
Automatikus kulcské korrekcié

Alapértelmezés szerint az automatikus kulcské korrekcié bekapcsolva, és a projektor automatikusan téglalap alakra allitja a képet
minden alkalommal, amikor bekapcsoljak, vagy amikor pozicié- vagy szogvaltozast észlelnek.
Ha az automatikus kulcské korrekcio ki van kapcsolva, kovesse az alabbi lépéseket, hogy bekapcsold.
Tipp: Az automatikus kulcské korrekciot is kikapcsolhatod, ha ugyanazokat a lépéseket koveted.
5. Akezdbéképerny6n valaszd ki a Beallitasokat, nyisd meg a beallitasok menut, és menj a Automatikus fliggéleges kulcské
megtekintése > menibe.
6. Nyomja meg az OK-t, hogy bekapcsold az automatikus kulcské korrekciét.

Manualis kulcské korrekcio
A képet kézzel téglalap alakra allithatod a kulcské fliggbleges szogeinek beallitasaval.
3. Akezdbéképerny6rél valaszd ki a Beallitasokat, nyisd meg a beallitasok menut, menj a Megjelenités > kulcskovet, és nyomd
meg az OK-t. Egy Uj képernyd jelenik meg.
4. Akép alakjanak beallitasahoz jelold ki a + vagy — gombot a képernyén, majd nyomd meg az OK-t. A kép alakjanak
visszaallitasahoz jelold meg a Visszaallitas gombot, majd nyomd meg az OK-t.




Nyelvvalasztas

Amikor elészor kapcsolod be a projektort, vagy gyari visszaallitas utan a projektor rendszer elindul, és kér, hogy valassz egy nyelvet.
Hasznald a navigaciés gombokat a kivant kijelzényelv kivalasztasahoz, majd nyomd meg az OK-t a megerésitéshez.

Miutéan kivalasztottad a nyelvet, elkezdheted hasznalni a projektort, vagy folytathatod mas beallitdsokat.

Tipp: Ha kés6bb szeretnéd megvaltoztatni a nyelvet, valaszd a kezdéképernydn a Beallitasokat, nyisd meg a Beallitdsok menit, menj a
Beallitasok > nyelvi meniih6z, és nyomd meg az OK-t. A nyelv kivalasztasa utdn megjelenik a kézikdnyvben megjelené kezdbéképernyé.

4 Csatlakozas mas eszkozokhoz

Csatlakozz a lejatsz6 eszk6zh6z HDMI-vel™

HDMI™ kapcsolaton keresztil csatlakoztathatsz egy lejatszé eszkozt (pl. Blu-ray lejatszot, jatékkonzolt, fényképezégépet,
fényképezbgépet vagy szamitdgépet) a projektorhoz. Ezzel a kapcsolattal a kép megjelenik a vetitéképernydn, a hang pedig a projektoron
keresztul jelenik meg.

3. HDMI™kabellel csatlakoztasd a vetitd HDMI portjat a lejatsz6 eszk6zhoz™.

Phones D D Smart Sticks

Tablets D IIIEQ Game consoles
:omputersg |: DVD/VC
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4. Ha a projektor nem valt automatikusan a megfelel6 bemeneti forrasra, valaszd a HDMI-t a kezd6képernydn, vagy nyomd meg a
taviranyit6 forrasgombjat, hogy a HDMI-t valaszd.

Source

HEMI

Dongle Connection
Csatlakoztathatsz egy dongle-t (pl. Amazon Fire Stick, Roku Stick vagy Chromecast) a projektorhoz, és konnyedén nézhetsz videdkat az
interneten.
Ennek a kapcsolatnak koszonhetéen a kép megjelenik a vetitéképernyén, és a hang a vetitén keresztlil lejatszodik.
5. Adonglet kozvetlentl a vetité HDMI portjahoz vagy HDMI™ kabelen keresztiil csatlakoztathatod.
6. Adonglet USB kabellel kotd a projektor USB portjahoz. A portbél szarmazé maximalis aram 5V/1A.
Kilsé dongle (nem tartalmazza)



External Dongle
(not included)

-
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5. Haa projektor nem valt automatikusan a megfelelé bemeneti forrdsra, valaszd a HDMI-t a kezd6képernyén, vagy nyomd meg a
taviranyité forrdsgombjat, hogy a HDMI-t valaszd.

Vezetékes hangszérékat vagy fejhallgatot késse
Vezetékes hangszordkat vagy fejhallgatot csatlakoztathatsz a projektorhoz.
Ezzel a kapcsolattal a projektor hangjat kuils6 hangszérékon vagy fejhallgaton keresztul jatsszak.

* Amikor kiilsé hangszdrok vagy fejhallgatok csatlakoznak a projektorhoz, a vetitd beépitett hangszérdja automatikusan kikapcsol.

VESZELY! - Hallaskarosodas kockazata!

Csokkentsd a vetité hangeréjét, miel6tt bedugnad a fejhallgatot.

Ne hasznald a projektort nagy hangerén hosszu ideig — féleg fejhallgaté hasznalatakor.

Ez karosithatja a hallasodat.

3. Hasznalj egy 3,5 mm-es hangkabelt, hogy a projektor 3,5 mm-es hangkimenetét a kuls6 hangszérdk analég audio

bemenetéhez (3,5 mm-es csatlakozo vagy piros-fehér csatlakozd) kossed. Alternativaként a fejhallgatét csatlakoztathatod a
projektor 3,5 mm-es hangkimenetéhez.

4. Ahangszorok vagy fejhallgatok csatlakoztatasa utan a taviranyité hanger6gombjaival allitsd a kivant hangerére.

5 Média lejatszasa/megtekintése USB memoriaeszkozokrol

A vetit6 integralt médialejatszéval rendelkezik.

Ezzel a lejatszoval videodkat, hangfajlokat, képeket vagy szovegfajlokat lehet lejatszani és megjeleniteni, amelyeket USB
memoériaeszkozon tarolnak.

Tamogatott fajlformatumok

A beépitett médialejatszo a kovetkez6 fajlformatumokat tamogatja:

¢ Videdformatumok: MP4, RMVB, AVI, RM, MKV

* Formaty: MP3, WMA, OGG, FLAC, WAV

e Képformatumok: BMP, PNG, JPEG

USB taroléeszkéz csatlakoztatasa
Keérjiik, vegye figyelembe: a vetité tamogatja a FAT16 vagy FAT32 fajlrendszerben formazott USB memoariaeszkozoket.

5. Gy6z6dj meg rola, hogy az USB tarhely tartalmaz-e a beépitett médialejatszo altal tamogatott médiafajlokat vagy
szovegfajlokat.




6.

Csatlakoztasd az USB memoriaeszkozt a projektor USB portjahoz.
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Videok lejatszasa

5.
6.

A projektor kezd6képerny6jén valaszd ki a Filmet.

Nyomja meg az OK-t, hogy megnyissa az USB taroléeszkozt. Megjegyzés: Csak a tamogatott vide6fajlok jelennek meg a
képernyén. Minden mappat és fajlt név szerint abécé sorrendben rendeznek.

Hasznald a taviranyité navigacios gombjait a vide6fajl vagy mappa kivalasztasahoz. Nyomja meg az OK-t, hogy megnyissa a
kivalasztott mappat. A szilémappahoz vald visszatéréshez nyomja meg a Vissza gombot vagy valassza a Vissza gombot a
képernyén.

Nyomja meg az OK gombot, hogy elkezdje lejatszani a kivalasztott vide6fajlt.

Amig a videofajl lejatszédik, az el6z6/kovetkezé gombokkal atugorhatsz az el6z6 vagy kovetkezd videdfajlra a jelenlegi
mappaban. Megnyithatod a projektor beallitasait is. Nyomd meg a vissza gombot, hogy elrejtsd a menut. Amig a videofajl
jatszik, megnyomhatod az OK gombot vagy a hozza tartozé gombot, hogy a vezérlépanel a képernyd aljan megjelenjen. A
vezérlépanel automatikusan eltlinik 5 masodperc utan. A vezérlépanel azonnali elrejtéséhez nyomja meg a megfelelé gombot.
Amikor megjelenik a vezérl6panel, valassz hulldmformat, és a bal/jobb gombokkal gyorsan tekerd vissza vagy gyorsitsd el6re
avideot. Amikor megjelenik a vezérlépult, hasznald a bal/jobb gombokat egy opcid kivalasztasahoz, majd nyomd meg az OK
gombot a milvelet meger6sitéséhez vagy az érték megvaltoztatasahoz. Nyomja meg a Vissza gombot, hogy bezard a
beallitasok parbeszédet.

Ha szeretnéd leallitani a vide6féjl lejatszasat és visszatérni a jelenlegi mappaban Lévé fajllistahoz, nyomd meg a taviranyité
Vissza gombot .

Képek megtekintése
Képeket nézhetsz Ugy, mint ahogy videdkat jatszanal.

A f6 killonbségek a kdvetkezdk:

e Az 1. épésben valaszd a Fotét a Film helyett.

* A4, lépésben, amikor megnyomod az OK gombot, a vetité elinditja a diavetitést az aktualis mappdaban talalhaté 6sszes tdmogatott
képrél, kezdve a kivalasztott képtol.

¢ Az el6adds sebessége nem valtoztathatd.

Hangfajlok lejatszasa

Hangfajlokat is lejatszhatsz, hasonldéan a videdkhoz.

A f6 killonbségek a kdvetkezdk:

e Az 1. épésben valaszd a Zene a Film helyett.

* Amikor egy hangfajlt lejatszanak, mindig valtozé hanghulldm jelenik meg a képernyén.
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Szovegfajlok megtekintése

A szovegfajlokat hasonléan érzékelheted, mint a képek.

A f6 killonbségek a kdvetkezdk:

* Az 1. épésben valaszd a Szoveget a Foté helyett.

* A 4. lépésben, amikor megnyomod az OK-t, a projektor megnyitja a kivalasztott szovegfajlt, és megjeleniti az elsé oldalat.
A vetité nem gorgeti automatikusan lefelé vagy nyitja meg a kdvetkez6 fajlt.

e Avezérlépanel automatikusan eltlinik 15 masodperc utan.

Azonnal el tudod rejteni, ha megnyomod a megfelelé6 gombot, vagy az OK gomb megnyomasaval, hogy Ujra megmutass.

* Szovegfajl megtekintésekor megnyomhatod az OK gombot vagy a hozza tartozé navigaciés gombokat, hogy a vezérlépult a képernyé
aljan jelenitse meg.

* Hasznalja a megfelel6 gombokat a szovegfajl el6z6 vagy kdvetkez6 oldalanak megjelenitésére.

* Szovegfajl megtekintésekor a projektor beallitasok menuje nem nyithaté meg.

6 Vezetékes vetités

Ez a vetit6 képes tukrozni egy iOS eszkoz (iPhone, iPad vagy iPod touch) képernydjét a képernyére, ha a két eszkoz kabellel van
osszekapcsolva.

11. A projektor kezd6képernydjén valaszd az iOS vezetékes tiikrozédés opciodt, hogy aktivald a képerny6tikrozé funkciot.

12. Csatlakoztasd az iOS eszkozodet a projektor USB portjahoz az eredeti iOS eszkdz adatkabelével.

13. Ha aziOS eszkozod képernydjén egy parbeszédablak jelenik meg, valaszd a Trust gombot a folytatashoz.
14. Ha aziOS eszk6zdd jelszot kér, ird be, és folytasd.

15. Aképernyd tukrozése masodpercek alatt kezdddik.

7 Vezeték nélkiili vetités

Ez a vetit6 vezeték nélkil képes tlikrozni a kovetkezd eszkdzok képernydjét a képernybre:

* Android eszkdz6k

¢ Windows PC-k

¢ iOS eszkozok (iPhone, iPad és iPod touch)

* Mac szamitégépek

Ovatossag

Ajobb streaming teljesitmény érdekében hasznalj 5GHz-es Wi-Fi halézatot.

A Netflix, Amazon Prime Video, Hulu és hasonlé szerzéi joggal védett tartalmak nem streamelheték.
Az aldbbi lépések kissé eltérhetnek az operacids rendszertél és az eszkoz verzidjatol fliggden.

Vezeték nélkili vetités Android/Windows PC-s eszk6z6kon

Mire van szikséged? Egy Android vagy Windows PC-re, amely tdAmogatja a Miracastot.

Megjegyzés: Ezt a funkcidt Screen Cast, Screen Sharing, Wireless Display, Wireless Projection és hasonléknak is nevezik.
Nem minden eszkoz tdmogatja ezt a funkciot.

Részletekért nézd meg az eszk6z6d hasznalati Gtmutatojat.

3. Gy6zbédj meg réla, hogy a projektor Wi-Fi-je be van kapcsolva. A Wi-Fi bekapcsoldsahoz lasd a Wi-Fi bekapcsolasa vagy
kikapcsolasa menlpontot. Tipp: Nem kell a vetitét Wi-Fi halézathoz csatlakoztatnod ahhoz, hogy tikrézd a képerny6t.

4. Gy6z6dj meg rola, hogy a Wi-Fi be van kapcsolva Android vagy Windows PC-n. Tipp: Nem kell csatlakoztatnod az eszk6z6det
Wi-Fi halézathoz ahhoz, hogy tlikrozd a kijelz6det. Azonban az eszkdz Wi-Fi-re valé csatlakoztatasa lehet6vé teszi, hogy Wi-Fi-n
keresztul is hozzaférj az internethez, mikézben a képernyét tikrozod.

5. Aprojektor kezd6képerny6jén valaszd a Wi-Fi tiikrozés opciot, hogy aktivald a képerny6tukrozé funkciot. A vetitd megjeleniti
az eszkozod nevét és a kapcsolati allapotot a képernyén.




WIRELESS
SCREEN

Android eszk6z6don nyisd meg a "Beallitasok” menUt, majd valaszd a vezeték nélkuli kijelz6 vagy vetitési beallitasokat. Vagy
Windows 10 PC-don valaszd ki az akciokozpont ikont a képernyd jobb alsé sarkaban, majd a Csatlakozas gombot. Az eszkoz
automatikusan keresi és megjeleniti a rendelkezésre allé kijelz6eszkozoket.

Androidos vagy Windows PC-n valaszd ki a vetit6t, hogy kapcsolatot teremts, és kezdj el tiikr6zni az eszkoz képernydjét.
Megjegyzés: Lehet, hogy néhany masodpercet kell varnod, mire elindul a képernydtukrozés.
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Vezeték nélkiili vetités iOS eszkozokkel/Mac-ekkel
1. médszer

Ezzel a mdédszerrel az iOS eszk6z6d nem tud hozzaférni az internethez Wi-Fi-n keresztiil, mikozben vezeték nélkuli tlikrozi a kijelzét.
Amire szilkséged van, az egy iOS eszkoz, példaul iPhone vagy Mac.

3.

10.

Gy6z6dj meg réla, hogy a vetité Wi-Fi-je be van kapcsolva, és nincs csatlakoztatva semmilyen Wi-Fi halézathoz. Ha szeretnéd
megtudni, hogyan lehet bekapcsolni a Wi-Fi-t és levalasztani a Wi-Fi-t, lasd: Access a Wi-Fi network.

A projektor kezd6képernyéjén valaszd a Wi-Fi tilkrozést a képernydtlikrozé funkcid aktivalasahoz. A vetité megjeleniti az
eszkoz nevét, a Wi-Fi haldézathoz (hotspot) valé csatlakozashoz sziikséges jelszot, valamint az eszkdz kapcsolati dllapotat a
képernyén.

iOS eszk6z6don menj a Wi-Fi beallitasai > meniibe, és kapcsold be a Wi-Fi-t, ha ki van kapcsolva. Mac-en kattints a
menupanelben a Wi-Fi ikonra, és kapcsold be a Wi-Fi-t, ha ki van kapcsolva. Lathatod a elérhetd Wi-Fi halézatok listajat.

iOS eszk6z6don vagy Mac-eden valaszd ki a projektor Wi-Fi halézatanak nevét, ird be a vetitbképernydén megjelend jelszot,
majd valaszd a Csatlakozas gombot.
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11. .
12. iOS eszk6z6don nyisd meg a Control Centert. iPhone X vagy Ujabb késztléken, vagy iPadOS 13-as vagy ujabb iPaden: Huzd le a

képerny6 jobb felsé sarkabdl. iPhone 8-on vagy régebben, vagy iOS 11-ben vagy korabbi verzidoban: Huzd fel a képernyd alsé
szélébdél. Mac-en valaszd ki az AirPlay statusz ikont a képerny6 jobb fels6 sarkaban talalhaté meniben.

8. iOS eszk6z6don érintse meg a Képernyétiikrozés gombot a Vezérl6kdzpontban, és valassz egy projektort, hogy elinditsd a
képerny6tikrozést az iOS eszk6zon. Mac-en valassz egy vetit6t, hogy elkezdd tliikrozni a Mac képerny6t. Megjegyzés: Lehet,
hogy néhany masodpercet kell varnod a képernydtukrozés elindulasahoz.

2. médszer
Ezzel a mdédszerrel az iOS eszk6zod Wi-Fi-n keresztul is hozzaférhet az internethez, mikdzben vezeték nélkul tukrozi a kijelz6t.
Amire sziuikséged van, az egy iOS eszkoz, példaul iPhone vagy Mac.

3. Gy6z6dj meg réla, hogy a projektorodat és az iOS eszkdzodet vagy Mac-edet ugyanahhoz a Wi-Fi halézathoz csatlakoztattad. A
projektorod Wi-Fi halézathoz valé csatlakoztatasahoz lasd: Csatlakozas Wi-Fi haléozathoz.

4. Aprojektor kezd6képerny6jén valaszd a Wi-Fi tiikrozés opcidt, hogy aktivald a képerny6tikrozé funkciot. A vetité megjeleniti
az eszk6zod nevét és a kapcsolati allapotot a képernyén.

5. iOS eszk6z6don nyisd meg a Control Centert. iPhone X vagy Ujabb készuléken, vagy iPadOS 13-as vagy ujabb iPaden: Huzd le a
képerny6 jobb fels6 sarkabdl. iPhone 8-on vagy régebben, vagy iOS 11-ben vagy korabbi verzidoban: Huzd fel a képernyd alsé
szélébdl. Mac-en valaszd ki az AirPlay statusz ikont a képerny6 jobb felsé sarkaban talalhaté mentben.

6. i0S eszkoz6don érintse meg a Képerny6tiikrozés gombot a Vezérlékdzpontban, és valassz egy vetit6t, hogy elinditsd a
képerny6tikrozést az iOS eszk6zon. Mac-en valassz egy vetitét, hogy elkezdd tiikrozni a Mac kijelzédet.

Megjegyzés: Lehet, hogy néhany masodpercet kell varnod, hogy elkezd6djon a képernydtikrozés.

Streaming média DLNA-val
Amire sziikséged van - egy okoseszkozre (pl. okostelefonra vagy tablagépre), DLNA-kompatibilis multimédids alkalmazasokkal.
3. Gy6zédjmeg réla, hogy a projektorodat és az okoseszkézedet ugyanahhoz a Wi-Fi halézathoz csatlakoztatod. Ha szeretnéd
megtanulni, hogyan csatlakoztathatod a projektorodat egy Wi-Fi haldézathoz, lasd: Kapcsolodj Wi-Fi halézathoz.




4.

10.
11.

A projektor kezd6képerny6jén valaszd a DLNA-t, hogy aktivald a képerny6tiikrozé funkciét. A vetité megjeleniti az eszkoz
nevét és a Wi-Fi kapcsolat allapotat a képernyon.
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Amikor videét/hangot jatszanak vagy DLNA-kompatibilis multimédias alkalmazasban néznek egy képet, érintsd meg vagy
kattints az okoseszkoz képernydjére, hogy megjelenitsd a vezérléket, ha azok nem lathatok.

Az okoseszk6z6don valaszd ki a tévé ikont.

Az okoseszk6zddon valaszd ki a projektort, és kezdj el streamelni a videot, hangot vagy képet.

Megjegyzés: Lehet, hogy néhany masodpercet kell varnod, hogy elinduljon a streaming.

8 Wi-Fi halézati hozzaférés

Csatlakozzon Wi-Fi halézathoz

A projektort ugyanahhoz a Wi-Fi halézathoz csatlakoztathatod, mint az iOS eszk6z6d.

Ezzel a kapcsolattal az iOS eszkdzod Wi-Fi-n keresztll fér hozza az internethez, mikozben vezeték nélkil tikrozi a képernyét.

Ezen felll ez a kapcsolat lehetdvé teszi a projektor szoftverének online frissitését.

Megjegyzés: Android készuléked Wi-Fi-n keresztul is hozzafér az internethez vezeték nélkuli képernydtiikrozés soran, még akkor is, ha a
vetité nincs Wi-Fi haldzathoz csatlakoztatva.

Amire van szlikséged ¢ Egy vezeték nélkili router, amely internethez csatlakozik.

A legjobb vezeték nélkiili teljesitmény és lefedettség érdekében hasznalj egy 802.11n ("Wi-Fi 4") routert.

3.

10.
11.
12.

A kezdbképerny6rél valaszd a Wi-Fi beallitasokat, hogy megnyisd a Wi-Fi beallitdsokat. Ha a Wi-Fi ki van kapcsolva, nyomd
meg az OK-t, hogy bekapcsold.
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A vetit6 keresi és megjeleniti a rendelkezésre allé Wi-Fi haldzatokat. A legerésebb jel( haldzat jelenik meg a lista tetején.
Hasznald a navigaciés gombokat, hogy kiemeld a halézatot a elérhetd Wi-Fi haldzatok listajan, és nyomd meg az OK-t. A
képernyén lévo billentylizettel kell beirnod a jelszét, hogy csatlakozz a halézathoz.

Hasznald a navigaciés gombokat és az OK gombot a helyes jelszé megadasahoz.

Jelold ki a billenty(izeten a pipal, és nyomd meg az OK-t.

Varj par masodpercet, amig a kapcsolat létrejon. Miutan a kapcsolat létrejott, a csatlakoztatott Wi-Fi halézat megjelenik a
képernyé tetején, és az allapota Csatlakoztatott-ra valtozik.

Tipp: Ha a projektorod Wi-Fi halézathoz van csatlakoztatva, a kezd6képerny6 jobb felsé sarkaban fehér Wi-Fi ikont fogsz latni.

Levalasztas a Wi-Fi-rél

3.

A kezdbképerny6n valaszd a Wi-Fi-t , hogy megnyisd a Wi-Fi beallitasokat. A vetit6 keresi és megjeleniti a rendelkezésre allo
Wi-Fi halézatokat.

Hasznald a navigacids gombokat, hogy kiemeld a csatlakoztatott Wi-Fi halézatot, és nyomd meg az OK-t. Megjelenik egy
parbeszédablak.



5. Jeldld ki a Disconnect gombot , nyomd meg az OK gombot, hogy levalasszak a vetit6t a csatlakoztatott Wi-Fi halézatrél,
majd zard be a parbeszédablakot. Ez a halézat atkeriil a Mentett Wi-Fi listara.
Megjegyzés: Ha levalasztod a Wi-Fi-t, a vetitd megjegyezi a jelszavat, hacsak nem allitod vissza a projektort.

Csatlakozz uGjra a Wi-Fi halézathoz
Amikor visszakapcsolod, a vetité automatikusan megproébal csatlakozni az utolsé csatlakoztatott Wi-Fi halézathoz, hacsak nem allitod
vissza a projektort. Ha manualisan csatlakozol egy kordbban csatlakoztatott Wi-Fi halozathoz, kovesd ezeket a lépéseket:
3. Akezd6képernydn valaszd a Wi-Fi-t , hogy megnyisd a Wi-Fi beallitasokat. A vetitd keresi és megjeleniti a rendelkezésre allé
Wi-Fi halézatokat.
4. Hasznald a navigaciés gombokat, hogy kiemeld a Wi-Fi halézatot a Mentett Wi-Fi listaban, és nyomd meg az OK-t. Megjelenik

egy parbeszédablak.

5. Jelold ki a Csatlakozas gombot, és nyomd meg az OK-t. Egy masik parbeszédablak jelenik meg.

6. A mentett jelsz6 Ujracsatlakozdsahoz jeldlje ki a Nincs gombot , majd nyomja meg az OK gombot. A jelszé visszairdsahoz
jelolje meg az Igen gombot, nyomja meg az OK gombot, majd hajtsa végre a Wi-Fi haldzati kapcsolat szekciéban a 4. és 5.
lépést.

7. Varj par masodpercet, amig létrejon a kapcsolat.

Kapcsold be vagy kapcsold ki a Wi-Fi-t
A Wi-Fi alapértelmezés szerint ki van kapcsolva.

A Wi-Fi be- vagy kikapcsolasahoz jelold ki a Wi-Fi beallitasok bal oldalan lévé kapcsolot, és nyomd meg az OK-t.
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9 A vetité beallitasainak megvaltoztatasa

Ez a rész segit megvaltoztatni a projektor beallitasait a beallitas alapjan.

5. Akezdbéképerny6rél valaszd ki a Beallitasokat, hogy megnyisd a beallitasok menit.

6. Hasznald a navigacios gombokat és az OK gombot a menu kivalasztasahoz. Nyomd meg a Vissza gombot , hogy visszatérj az
el6z6 menuszintre.

7. Hasznald a navigacios gombokat vagy az OK gombot a menu értékének kivalasztasahoz.

8. Nyomja meg az OK-t a valtoztatashoz. Megjegyzés: Néhany menupontnal, példaul a Kontrasztnal, a valtoztatas akkor lép
életbe, amikor kivalasztasz egy masik értéket.

7. Egyszer vagy tobbszoris megnyomd a Vissza vagy Kezd6 gombot , hogy kilépj a beallitdsok menibél.

Képbeallitasok



A kovetkez6 képbeallitasokat megtekintheted és mddosithatod:

Image Made Standard

A_F Mbowe B enier * Reium

* Kép mad: Elére beallitott szinbeallitasokat valassz a kép- vagy videdmegjelenitéshez. Valaszd A Felhasznalé menupontot a kovetkezé
beallitasok testreszabasahoz:
« Kontraszt: Allitsd be a vetitett kép kontrasztjat.
« Fényeré: Allitsd be a vetitett kép altalanos fényerejét.
« Szin: Allitsd be a vetitett kép szintelitettségét.
« Elesség: Allitsd be a vetitett kép részleteinek élességét.
e Szinhémérséklet: A projektort a kovetkez6 szinh6mérséklet-tipusokra allithatod:
¢ Hideg: A kép kékesebb lesz.
e Standard: Kozepes szinhémérsékletet hasznal.
* Meleg: A kép pirosabb lesz.

Hangbeallitasok
Az aldbbi hangbeallitdsokat megtekintheted és mdédosithatod:

MAfL languags Ernglish
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* Hangmaéd: A projektort a kdrnyezeted, hangtipusod vagy preferenciad alapjan beallithatod a kévetkezé hangmddokra:

¢ Standard: Optimalizalja a basszust és a magas, hogy normal hangzasra szolgaljon.

e Zene: Optimalizalja a basszust és a magas hangokat a zene szamara.

¢ Film: Optimalizalja a basszust és a magast filmekhez.

e Sport: Optimalizalja a basszust és a magas hangokat sportra.

¢ Felhasznalé: Lehet6vé teszi, hogy sajat basszust és magast allits.

* Hingamazas: Allitsd be a magas szintet. Ez a meniielem csak a Felhasznaléi Hang médban aktiv.

* Basszus: Allitsd be a basszusszintet. Ez a meniielem csak a felhasznaléi hang médban aktiv.

« Egyensuly: Allitsd be a sztere6 hangegyenstilyt, hogy kompenzald a bal és jobb hangszérék hangerébeli kiilonbségeit a hallgatasi
helyzetben.



Kijelz6beallitasok
A kovetkez6 kijelzébeallitasokat megtekintheted és mddosithatod:

" ReiLinn

* Vetitési méd: Allitsd be a vetitést a projektor telepitési médjanak megfeleld iranyéaba.

* Nagyitas az ablakra: Zsugoritsd a képet a teljes méretének 50%-ara. Az alapértelmezett érték 100% (zsugoritas nélkul).
* Kulcské: Kézzel allitsuk be a képet téglalap alakra a kulcské fliggbleges és vizszintes szogeinek beallitasaval.

¢ Automatikus fiiggéleges kulcskd: Az automatikus kulcské korrekcio be- vagy kikapcsolasa.

Egyéb kornyezetek

A kovetkez6 tovabbi beallitasokat megtekintheted és mddosithatod:

Manfu languane
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¢ Menii nyelv: Valassza ki a kivant megjelenitési nyelvet.

e Gyari visszaallitas: A projektor gyari visszaallitasa. A gyari visszaallitds utan a projektor Ujraindul, és lehetéveé teszi, hogy ugy allitsd
be, mintha 0j eszkoz lennél.

¢ Szoftverfrissités: Offline frissités a projektor szoftverhez. Tovabbi informacidért lasd: Offline szoftver frissitése

e Automatikus alvé: Valaszd ki azt az id6t, amikor a vetité automatikusan kikapcsol. Az alapértelmezett érték Kikapcsolva.

¢ |d6zit6: Valaszd ki azt az id6t, amikor a menl automatikusan bezar. Az alapértelmezett érték 15 masodperc. Ha kikapcsolod a meniit,
a menu nem zarédik automatikusan.

¢ Halézat frissitése: Frissitse a projektor szoftvert online. Tovabbi informacidért lasd: Frissitse a szoftvert online.

* Verzio informacid: Tekintse meg a termék szoftveres valtozatat.



10 Karbantartas

Takaritas

VESZELY!

Koévesse az alabbi utasitasokat a vetitd tisztitdsahoz:

Hasznalj puha, sz6szmentes kend6t.

Soha ne hasznaljon folyékony vagy nagyon gyulékony tisztitdszereket (spray-k, csiszolo, fénypolk, alkohol stb.).
Megakadalyozza, hogy a nedvesség bejusson a vetitébe.

Ne fujjon tisztitdszereket a vetitére.

Ovatosan térold le a felileteket.

Vigyazz, hogy ne karcold meg a fellleteket.

A lencse tisztitasa

Hasznalj puha ecsetet vagy lencsetisztitd papirt a projektor lencséjének tisztitasara.
VESZELY! - Ne hasznalj semmilyen folyadéktisztitészert!

Ne hasznaljon folyadékmosédszert a lencse tisztitasara, hogy ne karositsa a lencse feluletét.

Szoftverfrissitések

Frissitheted a projektor szoftverét online vagy offline is, hogy a legjobb funkcidkat és tamogatast kapd a projektorhoz.
FIGYELEM! Ne kapcsold ki vagy vedd le az USB pendrive-ot szoftverfrissités kozben.

Online szoftverfrissités
A projektor szoftver online frissitése gyors és egyszerd.
3. Gybzbédj meg réla, hogy a projektor Wi-Fi-n keresztll tud elérni az internetet. A projektor Wi-Fi halézathoz valé

csatlakoztatasahoz lasd a Wi-Fi halozathoz valé csatlakozas részt.

4. Akezdbképernyérél valaszd a Beadllitasokat, nyisd meg a beallitdsok menlit, majd valaszd > Halézati bévités opcidkat. A
vetitd automatikusan ellenérzi, hogy elérheté-e (j verzid a projektor szoftverbél. Ha Uj verziét taldlnak, a projektor frissités
inditasat kéri.

5. Haujverziét taldlsz, kovesd a képernyén lévé utasitdsokat a frissités befejezéséhez.

Offline szoftverfrissitések

5. Latogass el a www.philips.com/support oldalra, keresd meg a termékedet (modellszam: NPX140/INT), nyisd meg a
tdmogatasi oldalt, és keress ra a "Software & drivers" szoéra.

6. Az 1.lépésben megnyilt tdmogatdasi oldalrél toltsd le a szoftvertelepitési fajlt egy USB flash meghajtéra. Bontsd ki a letoltott
fajlt, és mentsd el a kapott fajlt az USB flash meghajto gyokérkonyvtaraba.

9. Csatlakoztasd az USB-t a projektorhoz.

10. Akezd6képernydrél valaszd ki a Beallitasokat, nyisd meg a beallitdsok men(it, majd valaszd az Opciék > szoftverfrissitést.

11. Kovesd a képernyén lathatd utasitasokat a frissités befejezéséhez.

11 Hibakeresés

Az eszkoz kikapcsolasa és ujrakapcsolasa

Ha olyan problémaba Utkozik, amelyet a hasznalati utmutatéban megadott utasitasok nem oldanak meg, kovesse ezeket a lépéseket:
9. Kapcsold ki a projektort ugy, hogy haromszor megnyomod a bekapcsolégombot.
10. Varjlegalabb 10 masodpercet.
11. Kapcsold be a projektort egyszer a bekapcsolégomb megnyomasaval.
12. Ha a probléma tovabbra is fennall, kérjlk, vegye fel a kapcsolatot ligyfélszolgalati kozpontunkkal vagy kereskeddjével.

A vetit6t nem lehet bekapcsolni.
* Huzd ki és csatlakoztasd Ujra a tdpkabelt, majd prébald meg Gjra bekapcsolni a projektort.

A vetitét nem lehet kikapcsolni.
* Nyomja meg és tartja a bekapcsolégombot tébb mint tiz masodpercig.
Ha ez nem mikodik, hizd ki a tapkabelt.

Kiils6 HDMI eszko6zrél nincs kép™.
* Gy6z6dj meg réla, hogy a megfelel6™ HDMI bemenet van kivalasztva.
* Huzd ki a HDMI™ kabelt vagy kapcsold ki a HDMI™ eszkozt.


http://www.philips.com/support

e Varj harom masodpercet.
¢ Csatlakoztasd Ujra a HDMI™ kabelt vagy kapcsold be a HDMI™ eszkozt.

Nem jon hang a kiils6 csatlakoztatott eszkozbol.

¢ Ellendrizd a kulsé eszkoz kabeleit.

* Gy6z6dj meg réla, hogy a hang aktivalva legyen a kiilsé eszkdzon.
* Csak az eredeti készlilékgyartd kabelei mikodhetnek.

Nem jon ki hang a™ kiils6 HDMI kimeneti eszkdzbdl.
e A" HDMI kimeneti eszkdzon allitsd be a hangot sztereé (PCM) fokozatra.

Semmilyen hang nem jon HDMI™ kabellel csatlakoztatott szamitogépbél.
* Gy6z6dj meg réla, hogy a hang aktivalva legyen a szamitégépen.

Csak a kezdémenii jelenik meg, nem egy kiils6 eszkoz képe.

* Ellendrizd, hogy a kabelek a megfelel6 csatlakozékhoz vannak csatlakoztatva.

* Gy6z6dj meg rola, hogy a kiils6 eszkodz be van kapcsolva.

* Gy6z6dj meg réla, hogy a projektorban a megfelelé bemeneti forrds van kivalasztva.

A vetité nem reagal a taviranyit6 parancsokra.
¢ Ellendrizze a taviranyitoé elemeit.

A vetit6 felillete meleg.
* Gyakori, hogy ez a vetit6 kdozepes hét termel mikodés kozben.

A projektor nem miikodik, ha laptophoz van csatlakoztatva.
¢ Ellendrizd, hogy a HDMI™ kébel helyesen be van dugva.
* Gy6z6dj meg réla, hogy a laptopot a projektorkijelzére valtottak.

Fekete-fehér pixelek

Egy LCD kijelz6 tartalmazhat néhany olyan pixelt, amely nem m(kodik normalisan (mas néven "halott pixelek" vagy "fekete pixelek").
Akijelz6t atvizsgaltak, és megfelel a gyarto eldirasainak, ami azt jelenti, hogy a pixelhibak nem befolyasoljak a kijelzé mikodését vagy
hasznalatat. A fent emlitett altalanos érvényesség ellenére a halott vagy fekete pixelek legfeljebb 5 pontot tartalmazé szamban
megfelelnek a gyarto eléirdsainak, és a garancia szerint nem mindsulnek hibanak.

Por felhalmozédasa - garancialis kizaras

Id6vel por gy(ilhet fel a projektorban.

Ez befolyasolhatja a képmin&séget, sét, akar az eszk6z miikodését is befolyasolhatja.
Azonban ez a jelenség nem mindsul hibanak a garancia szerint.

Javasoljuk, hogy rendszeresen tisztitsa a lencsét egy puha kendével, amely alkalmas az Gveg
tisztitasahoz.

A szell6z6kon keresztul is fujhatod a levegbt, hogy eltavolitsd a port az optikai meghajtérél az
eszkozben.

Miszaki adatok

Technolégia / Optika

Kijelz6technolégia: LCD

Fényforras: Egy LED W

Jas: 150 ANSI lumenov

Felbontas: 1280 x 720 pixel

LED-ek élettartama: tébb mint 30 000 6ra
Kontrasztarany: 1000:1

Képarany: 16:9

Képarany: 1 075:1

Képernyémeéret (atlés): 35-100"



Vetitési tavolsag: 0,85-4m

Vetitési médok: 4

Fékuszallitas: kézi

Kulcskd korrekcié: automatikus fiiggéleges helyzet
Alvasidé: igen

Hang
Beépitett hangszéro: 3W
Hangszérétipus: Mono

Kapcsolodas

HDMI™ bemenet: 1x

USB-A (5V/ 1A kimenet + kiils6 tarhely): 1x
USB-C (tamogatja az 5/9/12V tapellatast): 1x
3,5mm hangkimenet: 1x

Wi-Fi: 802.11a/b/g/n/ac, 2,4 + 5 GHz

Wi-Fi képerny6tikrozés: igen

Tapellatas

Energiafogyasztés:

Mikodés: 28,42 W

Készenléti allapot: 0,98 W

Bemenet: AC 100-240V, 50-60Hz, 1.0A (max.)

Multimédias lejatszo

Tamogatott vide6formatumok: MP4, RMVB, AVI, RM, MKV
Tamogatott hangformatumok: MP3, WMA, OGG, FLAC, WAV
Tamogatott képformatumok: BMP, PNG, JPEG

Méretek és suly

Fedés nélkul (H x D x V): 68 x 74 x 142 mm
Dobozonként (bal * W1 x H): 195 x 110 x 133 mm
Netté suly: 0,309 kg / 0,68 font

Maximalis suly: 0,842 kg / 1,86 font

Homeérsékleti kovetelmények
Uzemi hémérséklet: 5°C — 35°C
Tarolasi hdmérséklet: <60°C

Csomag tartalma
13. NeoPix 140 vetit6
14. Taviranyitas
15. AC adapter
16. AC adapterek (AUS, EU, UK, USA)
17. AAA elem taviranyitashoz
18. Gyors inditasi utmutaté a garancialis kartyaval

Modell

NPX140/INT

EAN (INT): 7640186962964
UPC: 667619993163



CE nyilatkozat

e Aterméket csak USB 2.0 vagy ujabb verzioju USB interfészhez kell csatlakoztatni.

* Az adaptert az eszkoz kozelében kell telepiteni, és konnyen hozzaférhetének kell lennie.

* Az EUT mikodési h6mérséklete nem haladhatja meg a 35 °C-ot, és nem lehet 5 °C-nal alacsonyabb.

* A csatlakozot az adapter levalaszté eszkozének tekintik.

* Az UNII sav 5150-5250 MHz kizardlag beltéri hasznalatra készult.

* Az eszk6z megfelel az RF-sugarzasnak valo kitettség el6irasainak, ha 20 cm tavolsagban hasznaljak a testtol.

Ezennel a Screeneo Innovation SA kijelenti, hogy ez a termék megfelel a 2014/53/EU iranyelv alapveté kovetelményeinek és egyéb
relevans rendelkezéseinek.

A megfelel6ségi nyilatkozat elérhet6é a www.philips.com weboldalan.

L. Maximalis kimeneti teljesitmény
Frekvenciasav

Wi-Fi 2,4 GHz (EIRP) 17,88 dBm
Wi-Fi 5 GHz (EIRP) 17,89 dBm

FCC nyilatkozat

15.19 Ertékelési kovetelmények
Ez az eszk6z megfelel az FCC szabdlyainak 15. részének.
A mikodés két feltétele vonatkozik:
5. Ezazeszkoz nem feltétlenul okoz karos interferenciat.
6. Ennek az eszkdznek el kell fogadnia minden befogadott interferenciat, beleértve azokat is, amelyek nem kivant mikodést
okozhatnak.

15.21 Informacidk a felhasznalok szamara
Barmilyen mdédositas vagy modositas, amelyet a megfeleléségért felelés személy kifejezetten nem hagy jova, érvénytelenitheti a
felhasznald jogat az eszkoz hasznalatara.

15.105 Informaciodk a felhasznalok szamara

Ezt a berendezést tesztelték, és megallapitottak, hogy megfelel a B osztalyu digitalis eszkozok hatarainak, az FCC szabalyai 15. része
szerint.

Ezek a korlatok ugy vannak kialakitva, hogy ésszerd védelmet nyujtsanak a karos interferenciak ellen, amikor lakééplletekben telepitve
vannak.

Ez a berendezés radidfrekvencias energiat termel, hasznal és képes sugarozni, és ha nem telepitett és nem az utasitasoknak
megfeleléen hasznaljak, karos zavart okozhat a radiokommunikacioban.

Ugyanakkor nem garantalt, hogy egy adott telepités sordn nem fog interferencia kialakulni.

Ha ez a berendezés karos interferenciat okoz a radié- vagy televizids jel vételében, amit a berendezés kikapcsolasaval lehet
megallapitani, a felhasznalét arra 6szténzom, hogy megprdébalja a zavarast az aldbbi intézkedések egyikével korrigalni:

¢ Valtoztatja meg a vevbantenna irdnyat vagy helyét.

* Noveljék a tdvolsagot az eszkoz és a vevo kdzott.

¢ Csatlakoztatja az eszkdzt egy masik elektromos dramkoron lévé konnektorhoz, mint a vevé csatlakoztatva.

¢ Konzultaljon a kereskeddvel vagy tapasztalt radid/tévétechnikussal segitségért.

MUkodés kozben a felhaszndld és az antenna kozotti tavolsagnak legaldbb 20 cm-nek kell lennie.

Ez a tavolsag elegendd tavolsagot biztosit egy megfeleléen telepitett kiilsé antennatél az RF-expozicié kovetelményeinek kielégitéséhez.

Megfelelés a kanadai szabalyozasoknak
Ez az eszk6z megfelel az Industry Canada CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B) szabvanyanak.

RSS-Gen és RSS-247 nyilatkozat

Ez az eszk6z megfelel az Ipar Kanada RSS szabvanyainak az engedélymentes eszkozokre vonatkozéan.


http://www.philips.com/

A mikodés két feltétele vonatkozik:
5. Ezazeszkoz nem feltétlenll okoz zavarast.
6. Ennek az eszkdznek el kell fogadnia minden interferenciat, beleértve azokat is, amelyek nem kivant m(ikodést okozhatnak.
RF expozicios nyilatkozat
Az eszkoz megfelel az irdnyitatlan kornyezetre vonatkozé RF-expozicids korlatoknak.
Ezt a berendezést Ugy kell telepiteni és kezelni, hogy a radiator és a tested k6zétt minimum 20 cm tavolsag legyen.

Egyéb bejelentések

A kornyezetvédelem a fenntarthato fejlédési terv részeként alapvetd kérdés a Screeneo Innovation SA szamara.

A Screeneo Innovation SA célja, hogy a kornyezet tiszteletben tartasaval mikodtetze a rendszereket, ezért ugy dontott, hogy a kdrnyezeti
szempontokat integralja a termékek életciklusaba, a gyartastol a hasznalatig, hasznalaton at és eldobasig.

Akkumulatorok - Ha a termék akkumulatorokat tartalmaz, azokat megfeleld gyljt6ponton kell megsemmisiteni.

A terméken athuzott szemetesdoboz szimbdélum azt jelzi, hogy az elektromos és elektronikus eszk6zok csoportjaba tartozik.
Eurdpai szabalyozasok kulon megkovetelik a hasznalatat:

Termék

« Ertékesitési pontokon hasonlé eszkéz vasarlasakor.

e Akornyéken elérhetd gyljtépontokon (gydjtéudvarok, kiilon gyljtépontok stb.).

igy részt vehetsz az elektromos és elektronikai hulladék Ujrahasznositasaban és Ujrahasznositasaban, ami pozitiv hatassal lehet a
kornyezetre és az emberi egészségre.

A hasznalt papir és karton csomagolas ujrahasznosithaté papirként is elhelyezhetd.

A miianyag csomagolést Ujrahasznositsa vagy nem Ujrahasznosithaté hulladékként kezelje az On orszagaban alkalmazandé
kovetelmények szerint.

Védjegyek

A megemlitett védjegyek a sajat cégeik védjegyei.

Avédjegyek ® megemlitésének elmulasztasa nem jelenti azt ™, hogy az adott nevek ne védett védjegyek.

Az itt hasznalt egyéb terméknevek csak azonositési célokra szolgdlnak, és lehetnek tulajdonosuk védjegyei.

A Screeneo Innovation S.A. minden jogrél lemond ezekhez a védjegyekhez.

Sem a Screeneo Innovation S.A., sem lednyvallalatai nem felelések a termék vaséarldja vagy barmely harmadik fél elétt a vasarlé vagy
harmadik felek altal okozott karokért, veszteségekért, koltségekbél vagy kiadasokért, amelyeket a termék baleset, jogosulatlan
hasznéalata vagy visszaélése, jogosulatlan moédositasok, javitdsok vagy mdédositasok, illetve a Screeneo Innovation SA m(ikodési és
karbantartdsi utasitdsainak betartdsanak elmulasztasa miatt okoznak.

A Screeneo Innovation S.A. nem vallal felelésséget olyan karokért vagy problémakért, amelyek olyan kiegészit6k vagy fogyasztasi
eszkozok hasznélatabdl fakadnak, amelyek nem eredeti Screeneo Innovation SA/PHILIPS termékekként vagy a Screeneo Innovation
SA/PHILIPS altal jévahagyott termékeket cimkéznek.

A Screeneo Innovation SA nem felel8s az elektromagneses interferencia okozta karért, amelyet a csatlakozékabelek hasznalata okoz,
kivéve azokat, amelyeket Screeneo Innovation SA / PHILIPS termékként jelolnek.

Minden jog fenntartva.

A kiadvany egyetlen része sem reprodukalhato, tarolhato visszakeres6 rendszerben, és nem lehet tovabbitani semmilyen formaban vagy
eszkozben, legyen az elektronikus, mechanikus, masolasi, felvételi vagy egyéb mddon, a Screeneo Innovation SA el6zetes irdsbeli
engedélye nélkul.

A dokumentumban talalhaté informaciok kizarélag ezen termékkel valé hasznalatra szolgalnak.

A Screeneo Innovation SA nem felelés az informacié mas eszkdzokkel valé felhasznalasaért.

Ez a Felhasznaldi Kézikonyv egy olyan dokumentum, amely nem min&sul szerz6désnek.

A hibak, elirdsok és valtoztatasok fenntartva.

A PHILIPS és a PHILIPS embléma a Koninklijke Philips N.V. altal engedélyezett védjegyek.

Ezt a terméket a Screeneo Innovation S.A. felel6ssége alatt gyartottak és forgalmaztak, és a Screeneo Innovation S.A. a garancialis
szolgaltaté szamara.
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